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1 SCHVALENI

NiZe jsou uvedena schvaleni, ktera byla tomuto vyrobku znacky Vacon udélena.

1. Prohlaseni o shodé - ES
e Prohlaseni o shodé - ES najdete na nasledujici strané.

2. Schvaleni UL
» Cislo schvalovaciho dokumentu cULus je E171278.

3. Schvvéalem' RCM
* Cislo schvaleni RCM E2204.
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VACON

DRIVEN BY DRIVES

PROHLASENI O SHODE - ES

MYI
Nazev vyrobce: Vacon Oyj
Adresa vyrobce: P.O. Box 25
Runsorintie 7
FIN-65381 Vaasa
Finsko
timto prohlasujeme, ze vyrobek
Nazev vyrobku: Stfidavy pohon Vacon 100
Oznaceni modelu: Ménice pro nasténnou montaz:

Vacon 0100 3L 0003 2...0310 2
Vacon 0100 3L 0003 4...0310 4
Vacon 0100 3L 0003 5...0310 5
Vacon 0100 3L 0004 6...0208 6
Vacon 0100 3L 0007 7...0208 7
Ménice IPOO:

Vacon 0100 3L 0140 2...0310 2
Vacon 0100 3L 0140 5...1180 5
Vacon 0100 3L 0080 6...0820 6
Vacon 0100 3L 0080 7...0820 7
Skrinové meénice:

Vacon 0100 3L 0140 5...0590 5
Vacon 0100 3L 0080 7...0820 7

je navrzen a vyroben v souladu s nasledujicimi normami:

Bezpecnost: EN 61800-5-1: 2007
EN 60204-1: 2009 (a souvisejici)
EMC: EN 61800-3: 2004 + Al: 2012

EN 61000-3-12
a spliuje odpovidajici bezpecnostni opatfeni smérnic Low Voltage
Directive (2006/95/EC) a EMC Directive 2004/108/EC.
Prostfednictvim internich opatfeni a kontroly kvality je zajiSténo, ze
vyrobek bude trvale vyhovovat pozadavkdm aktudlni smérnice a
pfislusnych norem.

Ve Vaasa, 31. bfezna 2015 //%//[ M
Vesa Laisi
Prezident

Rok, kdy bylo pfipojeno oznaceni CE: 2009

TEL. +358 (0)201 2121 - FAX +358 (0)201 212 205
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2 BEZPECNOST

2.1 BEZPECNOSTNIi SYMBOLY POUZITE V PRIRUCCE

Tato prirucka obsahuje varovani a upozornéni, ktera jsou oznacena bezpecnostnimi symboly.
Varovani a upozornéni poskytuji dilezité informace o tom, jak predchazet Grazim a zamezit
skodam na zarizenich, ktera jsou soucasti vaseho systému.

Varovani a upozornéni si peclivé prectéte a fidte se pokyny, které jsou v nich obsazeny.

Tabulka 1: Bezpecnostni symboly

Bezpecnostni symbol Popis

VAROVANI!

VYSTRAHA!

HORKY POVRCH!

Hldl

2.2 VAROVANI

c VAROVANI!
Je-li ménic pripojen k elektrické siti, nedotykejte se soucasti vykonové jednotky.
V dobé, kdy je ménic pripojen k siti, jsou tyto soucasti pod napétim. Zasazeni timto
napétim je velmi nebezpecné.

c VAROVANI!

Je-li ménic pripojen k elektrické siti, nedotykejte se svorek U, V, W kabelu motoru,
svorek brzdného rezistoru nebo stejnosmérnych svorek. V dobé, kdy je ménic
pripojen k siti, jsou tyto svorky pod napétim, a to i tehdy, jestlize motor neni
v ¢innosti.

c VAROVANI!
Nedotykejte se Fidicich svorek. Nebezpecné napéti na nich méze byt i tehdy, je-li
méni¢ odpojen od sité.

24-HOUR SUPPORT +358 (0)201 212 575 - EMAIL: VACON@VACON.COM
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VAROVANI!

Pred zahajenim provadéni elektromontaznich praci se ujistéte, ze soucasti ménice
nejsou pod napétim.

VAROVANI!

Chcete-li pracovat na pripojovacich svorkadch ménice, odpojte ménic od sité a
ujistéte se, Ze se zastavil motor. Pockejte 5 minut, nez otevrete kryt ménice. Poté
pouzijte mérici zarizeni k tomu, abyste se ujistili, Ze zadna soucast neni pod
napétim. Pripojovaci svorky a dal$i soucasti ménice zlstavaji pod napétim po dobu
5 minut od odpojeni ménice od sité a zastaveni motoru.

VAROVANI!

Pred pripojenim ménice k siti se ujistéte, Ze jsou predni kryt a kryt kabeld ménice
zavrené. V dobé, kdy je frekvencni ménic pripojen k siti, jsou jeho pripojovaci svorky
pod napétim.

VAROVANI!

Hrozi-li nebezpeci ndhodného spusténi, odpojte motor od ménice. PFri prvnim
zapnuti, brzdéni s odebiranim vykonu nebo resetovani chyby se motor okamzité
spusti, pokud je aktivni spoustéci signal startu. K tomu vsak nedojde, je-li vybrano
pulzni fizeni logiky Start/Stop. Pokud se zméni parametry, aplikace nebo software,
mohou se zménit i 1/0 funkce (v¢etné spoustécich vstupd).

VAROVANI!
Pri provadéni Gkond souvisejicich s montazi, pripojovanim kabeld nebo Gdrzbou

pouzivejte ochranné rukavice. Ve frekvencnim ménici se mohou nachazet ostré
hrany, které mohou zpUsobit porezani.

VYSTRAHA

VYSTRAHA!

Frekvencni ménic nepremistujte. Pouzijte instalaci s pevnym pripojenim, abyste
zabranili poskozeni ménice.

VYSTRAHA!

Je-li frekvencni ménic pripojen k elektrické siti, neprovadéjte méreni. Tento postup
muZe zpUsobit poskozeni ménice.

VYSTRAHA!

Ujistéte se, ze existuje pripojeni k zesilenému ochrannému uzemnéni. Toto
uzemnéni je povinné, protoze svodovy proud frekvencnich ménica je vétsi nez

3,5 mA str. [viz EN 61800-5-1). Viz kapitola 2.4 Uzemnéni a ochrana pred zemnim
zkratem.

VYSTRAHA!

Nepouzivejte nahradni dily, které nejsou dodany vyrobcem. Pouzivani jinych
nahradnich dild mGze zpUsobit poskozeni ménice.

TEL. +358 (0)201 2121 - FAX +358 (0)201 212 205
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VYSTRAHA!

Nedotykejte se soucastek na obvodovych deskach. Tyto soucasti mohou byt
poskozeny statickym napétim.

VYSTRAHA!

Ujistéte se, ze Uroven elektromagnetické kompatibility frekvenéniho ménice je
vhodna pro vasi elektrickou sit. Viz kapitola 7.6 Instalace do systému IT. Nespravna
Uroven elektromagnetické kompatibility mize zpUsobit poSkozeni ménice.

VYSTRAHA!

Zabranite vysokofrekvenénimu ruseni. Frekvenéni méni¢ mize zplsobovat
vysokofrekvenéni ruseni spotrebic¢i pouzivanych v domacnostech.
POZNAMKA!

Pokud aktivujete funkci automatického resetovani, motor se bude automaticky
spoustét po automatickém resetovani poruchy. Viz Aplikacni manual.
POZNAMKA!

= E P PP

Pouzivate-Lli frekvencni ménic jako soucast urcitého stroje, musi vyrobce tohoto
stroje dodat zafizeni umoznujici odpojovani od sité (viz EN 60204-1).

UZEMNENIi A OCHRANA PRED ZEMNiM ZKRATEM

g
~

VYSTRAHA!

>

Frekvenéni ménic musi byt vZzdy uzemnén pomoci uzemnovaciho vodice pripojeného
k uzemnovaci svorce, ktera je oznacena symbolem @ . Neni-li pouzit uzemnovaci
vodic, maze dojit k poskozeni ménice.

Svodovy proud ménice je vétsi nez 3,5 mA (str.). Norma EN 61800-5-1 stanovi, ze musi byt
splnéna alespon jedna z téchto podminek tykajicich se ochranného obvodu.

Pripojeni musi byt pevné.

a) Ochranny uzemnovaci vodi¢ musi mit prarezovou plochu o velikosti minimalné 10 mm?2
(Cu) nebo 16 mm?2 (All. NEBO

b) V pripadé preruseni uzemnovaciho vodi¢e musi byt pouzito zafizeni pro automatické
odpojovani od sité. Viz kapitola 5 Silové kabely. NEBO

c) Prodruhy ochranny uzemnovaci vodi¢ musi byt pouzita svorka stejného prirezu, jako ma
prvni ochranny uzemnovaci vodic.

24-HOUR SUPPORT +358 (0)201 212 575 - EMAIL: VACON@VACON.COM
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Tabulka 2: PrirFez ochranného uzemriovaciho vodice

PriiFezova plocha fazovych vodicu (S) [mm2] Minimalni prifezova plocha pFisludného ochranného

uzemnovaciho vodi¢e [mm2]

S<16 S
16 <S <35 16
35<S S/2

Hodnoty uvedené v tabulce jsou platné v pripadé, Ze je ochranny uzemnovaci vodi¢ vyroben ze
stejného kovu jako fazové vodice. Neni-li tomu tak, musi byt prirez ochranného
uzemnovaciho vodice urcen tak, aby vodivost odpovidala hodnotam, které vyplyvaji z této
tabulky.

Prirezova plocha kazdého ochranného uzemnovaciho vodice, ktery neni soucasti sitového
kabelu nebo jeho opleteni, musi Cinit minimalné:

« 2,5mm?2, je-li pouzita mechanicka ochrana, a

* 4 mm?, neni-li pouzita mechanicka ochrana. Pouzivate-Lli zafizeni pfipojena kabelem,
zajistéte, aby ochranny uzemnovaci vodi¢ kabelu byl v pripadé selhani uchycovaciho
mechanismu prichodky poslednim prerusenym vodi¢em.

Ridte se mistnimi narizenimi tykajicimi se minimalni velikosti ochranného uzemnovaciho
vodice.

POZNAMKA!
Protoze ve frekvenénim ménici existuji vysoké kapacitni proudy, je mozné, zZe
proudové chranice nebudou fungovat spravné.

f VYSTRAHA!
Na frekvencnim ménici neprovadéjte zkousky odolnosti proti napéti. Tyto zkousky
jiz provedl vyrobce. Provadéni zkousek odolnosti proti napéti méze zpUsobit
poskozeni ménice.

2.5 ELEKTROMAGNETICKA KOMPATIBILITA (EMC)

Méni¢ musi vyhovovat normé IEC 61000-3-12. Aby byly poZzadavky této normy dodrzeny,
zkratovy vykon Ssc musi mit minimalni hodnotu 120 Rsce v propojovacim bodé mezi vasi siti
a verejnou siti. Pri pripojovani ménice a motoru k siti se ujistéte, ze zkratovy vykon Ssc ma
minimalni hodnotu 120 Rsce. V pripadé potreby se obratte na prislusného provozovatele sité.

2.6 POUZITi ZARIZENi RCD NEBO RCM

Provoz ménic¢e mdze zplsobovat vznik proudu v ochranném uzemnovacim vodici. K zajisténi
ochrany proti pfimému nebo neprimému kontaktu mdzete pouzit ochranné zarizeni ovladané
zbytkovym proudem (RCD) nebo sledovaci zarizeni ovladané zbytkovym proudem (RCM]. Na
sitové strané ménice pouzijte zarizeni RCD nebo RCM typu B.

TEL. +358 (0)201 2121 - FAX +358 (0)201 212 205
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3 PRIJETi DODAVKY

Pred odeslanim frekvencniho ménice Vacon® zakaznikovi je vyrobcem na tomto ménici
provedena rada zkousek. Po odstranéni obalu vSak zkontrolujte, zda nebyl méni¢ poskozen
pri preprave.

Pokud béhem prepravy doslo k poskozeni ménice, obratte se na prepravce nebo na
pojistovnu, u které byl ndklad pojistén.

Abyste se ujistili, Ze obsah dodavky je spravny a Uplny, porovnejte typové oznaceni vyrobku
s kodem typového oznaceni. Viz kapitola 3.2 Kdd oznaceni typu.

NN

3.1 STITEK NA BALENI

AC DRIVE B.ID:121001 0020528906
~ Type: VACONO100-3L-0205-5

r S/N: V00000245581

AU ORI

lCDde: 70-AB3L02055W08B220BM26-00009499

RN
@\ INPUT: Uin:3~AC,380-500V, 50/60Hz
@\ 200A 40°C / 205A 50°C

W%Ac,o«u.n, 0-320Hz
205A 40°C / 170A 50°C

FQWER: 110kW:400V / 150HP:480V
\IPZIITypel 0 E’V

2N
—_—
Firmware: FW0072V004 "
Application: b " sps
POWER CONVERS(ON LQUIPMEN]
~ Cust. Ord. No: 20528906
Marks: c €
Vacon Pacific
Made by Vacon v qg" .

Obr. 1: Stitek na baleni frekvenénich ménicG Vacon

ID vyrobni série F. Jmenovity vystupni proud
Objednaci cislo spolecnosti Vacon G. TridalIP

Kodové oznaceni typu H. Kod aplikace

Vyrobni Cislo I Cislo objednavky zakaznika
Sitové napéti

moow>

24-HOUR SUPPORT +358 (0)201 212 575 - EMAIL: VACON@VACON.COM
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3.2 KOD 0ZNACENI TYPU

Kddové oznaceni typu zarizeni Vacon sestava ze standardnich kddd a kddd volitelnych
variant. Kazda ¢ast kddového oznaceni typu odpovida idajim ve vasi objednavce. Kéd maze
mit napriklad tento format:

VACONO0100-3L-0061-5+IP54
VACONO0100-3L-0061-5-FLOW

Tabulka 3: Popis casti kddového oznaceni typu

Kod Popis
VACON Tato Cast je shodna pro vSechny produkty.
0100 Produktova rada: 0100 = Vacon 100
3L Vstup / funkce: 3L = 3fazovy vstup
0061 Jmenovity proud ménice v ampérech. Napriklad 0061 = 61 A
5 Sitové napéti:
2=208-240V
5 =380-500V
6 =525-600V
7=525-690V
FLOW Frekvencni méni¢ Vacon 100 FLOW
+IP54 Kédy volitelnych variant. Existuje mnoho volitelnych variant, napriklad +IP54
(frekvenéni ménic s tridou kryti IP54)

3.3 OBSAH DODAVKY
Obsah dodavky, MR4 - MR9

«  Ménic pro nasténnou montaz s integrovanou ridici jednotkou

« Pytel s prisluSenstvim

«  Struc¢na prirucka, bezpecnostni pokyny a priruc¢ky k objednanym dopliikim
« Instalacni manual a Aplikacni manual, pokud byly objednany

3.4 VYBALENI A ZVEDNUTi FREKVENCNiHO MENICE

3.4.1 HMOTNOST FREKVENCNiIHO MENICE

Hmotnosti frekvenénich ménicd o rdzné velikosti jsou velmi rozdilné. Pri vyjimani ménice
z baleni proto mUze byt nezbytné pouzit zvedaci zafizeni.

TEL. +358 (0)201 2121 - FAX +358 (0)201 212 205
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Tabulka 4: Hmotnosti ménicu rizné velikosti

Velikost |Hmotnost, IP21/ Hmotnost, IP00 [kg] [Hmotnost, typ 1/ Hmotnost, otevieny
IP54 [kgl typ 12 podle UL [Lb] |typ podle UL [lb]

MR4 6.0 13.2

MR5 10.0 22.0

MRé 20.0 441

MR7 37.5 82.7

MR8 66.0 62.0 145.5 136.7

MR9 119.5 103.5 263.5 228.2

3.4.2 ZVEDANI MENICU VELIKOSTI MRS A MR9

1 Uvolnéte ménic od palety, ke které je prisroubovan.

2 Pouzijte zvedaci zarizeni, které ma dostatecnou
nosnost pro hmotnost ménice.

3 Zvedaci haky upevnéte soumérné v minimalné dvou
otvorech.

24-HOUR SUPPORT +358 (0)201 212 575 - EMAIL: VACON@VACON.COM
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4 Maximalni zvedaci Uhel ¢ini 45 stupnd.
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3.5 PRISLUSENSTVi

Po otevreni baleni a vyjmuti ménice zvednutim se ujistéte, Ze jste obdrzeli veskeré
prisluenstvi. Obsah pytle s prislusenstvim se lii podle rdznych velikosti a tfid kryti.
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3.5.1 VELIKOST MR4

Tabulka 5: Obsah pytle s prislusenstvim

Polozka Mnozstvi Popis

Sroub M4 x 16 M Srouby uzemfovacich prichytek pro stinéni
kabelu (6], uzemnovacich prichytek pro Fidici
kabel (3) a uzemnovacich prichytek pro
uzemriovaci vodi¢ (2)

Sroub M4 x 8 1 Sroub pro volitelné uzemnéni

Sroub M5 x 12 1 Sroub pro externi uzemnéni ménice

Uzemnovaci prichytka pro Fidici kabel 3 Uzemnéni fidicich kabeld

Uzemnovaci prichytka pro stinéni kabelu, vel- 3 PFichyceni silovych kabell

ikost M25

Uzemnovaci prichytka pro uzemnovaci vodic 2 Uzemnéni silového kabelu

Stitek ., Vyrobek upraven” 1 Udaje o provedenych zménach

IP21: Kabelova prichodka 3 Tésnéni pro kabely

IP54: Kabelova prichodka 6 Tésnéni pro kabely

24-HOUR SUPPORT +358 (0)201 212 575 - EMAIL: VACON@VACON.COM
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3.5.2 VELIKOST MR5

Tabulka é: Obsah pytle s prislusenstvim

Polozka Mnozstvi Popis

Sroub M4 x 16 13 Srouby uzemfovacich prichytek pro stinéni
kabelu (6], uzemnovacich prichytek pro Fidici
kabel (3) a uzemnovacich prichytek pro
uzemfiovaci vodi¢ (4)

Sroub M4 x 8 1 Sroub pro volitelné uzemnéni

Sroub M5 x 12 1 Sroub pro externi uzemnéni ménice

Uzemnovaci prichytka pro Fidici kabel 3 Uzemnéni fidicich kabeld

Uzemnovaci prichytka pro stinéni kabelu, vel- 1 Prichyceni kabelu brzdného rezistoru

ikost M25

Uzemnovaci prichytka pro stinéni kabelu, vel- 2 PFichyceni silovych kabeld

ikost M32

Uzemnovaci prichytka pro uzemnovaci vodic 2 Uzemnéni silového kabelu

Stitek ..Vyrobek upraven” 1 Udaje o provedenych zménach

IP21: Kabelova prlchodka, primér otvoru 25,3 1 Tésnéni pro kabely

mm

IP54: Kabelova pruchodka, prdmér otvoru 25,3 4 Tésnéni pro kabely

mm

Kabelova prichodka, prdmér otvoru 33,0 mm 2 Tésnéni pro kabely

TEL. +358 (0)201 2121 - FAX +358 (0)201 212 205
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3.5.3 VELIKOST MRé

Tabulka 7: Obsah pytle s prislusenstvim

Polozka Mnozstvi Popis

Sroub M4 x 20 10 Srouby uzemfovacich prichytek pro stinéni
kabelu (6) a uzemnovacich prichytek pro
uzemniovaci vodi¢ (4)

Sroub M4 x 16 3 Srouby pro pFichytky Fidiciho kabelu

Sroub M4 x 8 1 Sroub pro volitelné uzemnéni

Sroub M5 x 12 1 Sroub pro externi uzemnéni ménice

Uzemnovaci prichytka pro Fidici kabel 3 Uzemnéni fidicich kabeld

Uzemnovaci prichytka pro stinéni kabelu, vel- 1 Prichyceni kabelu brzdného rezistoru

ikost M32

Uzemnovaci prichytka pro stinéni kabelu, vel- 2 Prichyceni silovych kabeld

ikost M40

Uzemnovaci prichytka pro uzemnovaci vodic 2 Uzemnéni silového kabelu

Stitek ..Vyrobek upraven” 1 Udaje o provedenych zménach

Kabelova prdchodka, prdmér otvoru 33,0 mm 1 Tésnéni pro kabely

Kabelova prichodka, primér otvoru 40,3 mm 2 Tésnéni pro kabely

IP54: Kabelovéa prdchodka, prdmér otvoru 25,3 3 Tésnéni pro kabely

mm

POZNAMKA!

Software Vacon® 100 FLOW a HVAC nepodporuji funkce dynamického brzdéni

a brzdného rezistoru.

24-HOUR SUPPORT +358 (0)201 212 575 - EMAIL: VACON@VACON.COM
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3.5.4 VELIKOST MR7

Tabulka 8: Obsah pytle s prislusenstvim

Polozka Mnozstvi Popis

Korunova matice M6x30 6 Matice pro uzemnovaci prichytky stinéni
kabelu

Sroub M4 x 16 3 Srouby pro uzemnovaci prichytky ridiciho
kabelu

Sroub M6 x 12 1 Sroub pro externi uzemnéni ménice

Uzemnovaci prichytka pro ridici kabel 3 Uzemnéni Fidicich kabeld

Uzemnovaci prichytka pro stinéni kabelu, vel- 3 PFichyceni silovych kabeld

ikost M25

Uzemnovaci prichytka pro uzemnovaci vodic 2 Uzemnéni silového kabelu

Stitek ,,Vyrobek upraven” 1 Udaje o provedenych zménach

IP21: Kabelova prichodka 3 Tésnéni pro kabely

IP54: Kabelova prichodka 3 Tésnéni pro kabely

3.5.5 VELIKOST MR8

Tabulka 9: Obsah pytle s pFislusenstvim

Polozka Mnozstvi Popis

Sroub M4 x 16 3 Srouby pro uzemfiovaci prichytky fidiciho
kabelu

Uzemnovaci prichytka pro ridici kabel 3 Uzemnéni fidicich kabeld

Uzemnovaci prichytka pro stinéni kabelu KP40 3 Prichyceni silovych kabell

Izolator kabelu 1 K zamezeni kontaktu mezi kabely

Kabelova prdchodka, prdmér otvoru 25,3 mm 4 Tésnéni pro kabely

IP00: Krytka proti dotyku 1 K zamezeni styku se soucastmi pod napétim

IP00: Sroub M4 x 8 2 K pripevnéni dotykového ochranného kryti

TEL. +358 (0)201 2121 - FAX +358 (0)201 212 205
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3.5.6 VELIKOST MR9

Tabulka 10: Obsah pytle s pFislusenstvim

Polozka Mnozstvi Popis

Sroub M4 x 16 3 Srouby pro uzemfiovaci prichytky fidiciho
kabelu

Uzemnovaci prichytka pro Fidici kabel 3 Uzemnéni fidicich kabeld

Uzemnovaci prichytka pro stinéni kabelu KP40 5 PFichyceni silovych kabell

Izolator kabelu 10 K zamezeni kontaktu mezi kabely

Kabelova prichodka, prdmér otvoru 25,3 mm 4 Tésnéni pro kabely

IP00: Krytka proti dotyku 1 K zamezeni styku se soucastmi pod napétim

IP00: Sroub M4 x 8 2 K pripevnéni dotykového ochranného kryti

3.6 STITEK ,,VYROBEK UPRAVEN”

Pytel s piislusenstvim obsahuje také Stitek s upozornénim na ,upraveny vyrobek”. U¢elem
Stitku je upozornit servisni personal na provedené zmény frekvenéniho ménice. Aby tento
Stitek bylo mozné snadno vyhledat, pripevnéte jej na bok frekvencniho ménice. Provedete-li
na frekvenc¢nim ménici zmeény, zaznamenejte je na stitek.

Product modified

3.7 LIKVIDACE

Ménic, u kterého skoncila jeho provozni Zivotnost, nelikvidujte spolecné s komunalnim
odpadem. Hlavni soucasti ménice je mozné recyklovat. Nékteré soucasti je nutné
predem rozebrat, aby z nich bylo mozné vyjmout rizné materialy. Elektrické a elektro-
nické soucasti je nutné recyklovat jako specialni odpad.

Abyste méli jistotu, Ze odpad bude recyklovan spravnym zplsobem, predejte jej recy-
klaénimu stredisku. Odpad mUzete rovnéz zaslat zpét vyrobci.

Ridte se mistnimi i dal&/mi platnymi piredpisy.

24-HOUR SUPPORT +358 (0)201 212 575 - EMAIL: VACON@VACON.COM
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4 MONTAZ

41 VSEOBECNE INFORMACE 0 MONTAZI

Frekvencni ménic nainstalujte ve svislé poloze na sténu. Budete-li ménic instalovat ve
vodorovné poloze, nelze vyloucit, Ze nékteré funkce nebudou dostupné s jmenovitymi
hodnotami, které jsou uvedeny v kapitole 8 Technické udaje, Vacon® 100 nebo ? Technické
udaje, Vacon® 100 FLOW.

Kinstalaci frekvencniho ménice pouzijte Srouby a dalsi montazni soucasti, které jste obdrzeli
v dodavce.

4.2 ROZMERY PRO NASTENNOU MONTAZ

4.2.1 NASTENNA MONTAZ MENICE VELIKOSTI MR4
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Obr. 2: Rozmery frekvencniho ménice, MR4 [mm]
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4.2.2 NASTENNA MONTAZ MENICE VELIKOSTI MR5
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Obr. 3: Rozmery frekvencniho ménice, MR5 [mm]

A. Tyto montazni otvory pouzijte tehdy,
jestlize nahrazujete frekvencni ménic
Vacon® NX frekvenénim ménicem
Vacon® 100, Vacon® 100 FLOW nebo
Vacon® 100 HVAC.
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4.2.3 NASTENNA MONTAZ MENICE VELIKOSTI MRé
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Obr. 4: Rozmeéry frekvencéniho ménice, MRé [mm]
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4.2.4 NASTENNA MONTAZ MENICE VELIKOSTI MR7
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Obr. 5: Rozmeéry frekvenéniho ménice, MR7 [mm]
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4.2.5 NASTENNA MONTAZ MENICE VELIKOSTI MR8, PROVEDENI IP21 A IP54
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Obr. 6: Rozmeéry frekvenéniho ménice, MR8, IP21 a IP54 [mm]
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4.2.6 NASTENNA MONTAZ MENICE VELIKOSTI MR8, PROVEDENI IP00
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Obr. 7: Rozmeéry frekvencniho ménice, MR8, IPO0 [mm]

A. Volitelny kryt hlavniho konektoru pro
montaz do skriné
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4.2.7 NASTENNA MONTAZ MENICE VELIKOSTI MR9, PROVEDENI IP21 A IP54
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Obr. 8: Rozmery frekvencniho ménice, MR, IP21 a IP54 [mm]
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4.2.8 NASTENNA MONTAZ MENICE VELIKOSTI MR9, PROVEDENI IP00

50
™
O 5
22 oL 9
28 | .. . — 8
0o 29 1
N - | —
810 16.5
14 |l
840.5
130

®

365

355

‘e

N

N

O
AN

®
®
@0

o . "o
M8
\ M8
=9 GND T
o[ P °
LR |
N
] ST o J; ‘q\-ILD @25 . ml A
:ﬂ F— Xm Iy | ! ]H
P ° " Skl HE:
= x| @) ®
o — 1 | Pl
o __(© \h%§= Q Fxr) )l [
65 318

Obr. 9: Rozmeéry frekvencniho ménice, MR9, IPO0 [mm]

A. Volitelny kryt hlavniho konektoru pro
montaz do skriné
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4.3 ROZMERY PRO NASTENNOU MONTAZ, SEVERNi AMERIKA

4.3.1 NASTENNA MONTAZ MENICE MR4, SEVERNi AMERIKA
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Obr. 10: Rozméry frekvencniho ménice, MR4 [in]
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4.3.2 NASTENNA MONTAZ MENICE MR5, SEVERNi AMERIKA

5.67 UL Type 1
028\, 4.53 8.43 ©1.30 ©0.98 ©1.30
@0.55 56.28 \@ 2
D) —
@ ® \
+ 5 : T
0
N
X e ek
O
| |
j
n | N <
% [y
@0.28 ° /
(] ® *
L i

B

Obr. 11: Rozmeéry frekvencéniho ménice, MR5 [in]

A. Tyto montazni otvory pouzijte tehdy,
jestlize nahrazujete frekvencni ménic
Vacon® NX frekvenénim ménicem
Vacon® 100, Vacon® 100 FLOW nebo
Vacon® 100 HVAC.
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4.3.3 NASTENNA MONTAZ MENICE MRé, SEVERNi AMERIKA
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Obr. 12: Rozmeéry frekvenéniho ménice, MRé [in]
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4.3.4

NASTENNA MONTAZ MENICE MR7, SEVERNi AMERIKA
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Obr. 13: Rozmeéry frekvencniho ménice, MR7 [in]
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MONTAZ

4.3.5 NASTENNA MONTAZ MENICE MR8, SEVERNi AMERIKA
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Obr. 14: Rozmeéry frekvenéniho ménice, MR8 [in]
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4.3.6 NASTENNA MONTAZ MENICE MR8, OTEVRENY TYP PODLE UL, SEVERNi AMERIKA
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Obr. 15: Rozmeéry frekvencniho ménice, MR8, otevieny typ podle UL [in]

A. Volitelny kryt hlavniho konektoru pro
montaz do skriné

24-HOUR SUPPORT +358 (0)201 212 575 - EMAIL: VACON@VACON.COM




VACON - 38 MONTAZ

4.3.7 NASTENNA MONTAZ MENICE MR9, SEVERNi AMERIKA
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Obr. 16: Rozmery frekvencniho ménice, MR [in]
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4.3.8 NASTENNA MONTAZ MENICE MR9, OTEVRENY TYP PODLE UL, SEVERNi AMERIKA
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Obr. 17: Rozmeéry frekvencniho ménice, MR9, otevieny typ podle UL [in]

A. Volitelny kryt hlavniho konektoru pro
montaz do skriné

4.4 ROZMERY PRO VESTAVNOU MONTAZ

Frekvenéni méni¢ muZete nainstalovat také do stény skriné za pouziti prislusenstvi pro
prirubovou montaz.
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POZNAMKA!
V rlznych Gsecich ménice plati rozdilné zarazeni do trid kryti.

L ®

Obr. 18: Priklad pFirubové montaze (velikost MR9)

A. Sténa skriné nebo jiny povrch D. [P0O0 / otevreny typ podle UL
B. Prednistrana E. IP54/ULtyp 12
C. Zadnistrana
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B
D

Obr. 19: Rozméry otvoru a obrys ménice v provedeni pro prirubovou montaz
A. Vyska otvoru pro prirubovou montaz F. Obrys otvoru
B. Sirka otvoru G. Obrys ménice
C. VySka ménice H. Horni strana ménice
D. Sirka ménice
E. Vzdalenost mezi dnem ménice a dolni

hranou otvoru
Tabulka 11: Rozméry ménice velikosti MR4 aZ MR9
Velikost C [mm] D [mm] C [in] D [in]
MR4 357 152 14.1 6.0
MR5 454 169 17.9 6.7
MR6 580 220 22.8 8.7
MR7 680 286 26.8 11.3
MR8 898 359 35.4 14.1
MR9 1060 550 41.7 21.7
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Tabulka 12: Rozmeéry otvoru pro prirubovou montaz, velikost MR4 az MR9

Velikost A[mm] B [mm] E [mm] Alin] B [in] E [in]
MR4 315 137 24 12.4 5.4 0.9
MR5 408 152 23 16.1 6.0 0.9
MRé 541 203 23 21.3 8.0 0.9
MR7 655 240 13 25.8 9.4 0.5
MR8 859 298 18 33.8 11.7 0.7
MR9 975 485 54 38.4 19.1 2.1

®.
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Obr. 20: Tésnéni otvoru pro velikosti MR8 a MR9

A. Frekvenéni ménic C. Tésnici paska
B. Obrys otvoru D. Horni strana ménice
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4.4 PRIRUBOVA MONTAZ MENICE VELIKOSTI MR4
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Obr. 21: Rozmeéry frekvencniho ménice, prirubova montaz, MR4 [mm]
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4.4.2 PRIRUBOVA MONTAZ MENICE VELIKOSTI MR5
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Obr. 22: Rozmery frekvencniho ménice, prirubova montaz, MR5 [mm]
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4.4.3 PRIRUBOVA MONTAZ MENICE VELIKOSTI MR6
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Obr. 23: Rozmeéry frekvencniho ménice, prirubova montaz, MR6 [mm]
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L.4.4 PRIRUBOVA MONTAZ MENICE VELIKOSTI MR7
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Obr. 24: Rozmeéry frekvencniho ménice, pfirubova montaz, MR7 [mm]
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4.4.5 PRIRUBOVA MONTAZ MENICE VELIKOSTI MR8
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Obr. 25: Rozmery frekvencniho ménice, prirubova montaz, MR8 [mm]
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L.4.6 PRIRUBOVA MONTAZ MENICE VELIKOSTI MR9
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Obr. 26: Rozmery frekvencniho ménice, prirubova montaz, MR9 [mm]
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4.5 ROZMERY PRO PRiIRUBOVOU MONTAZ, SEVERNi AMERIKA

4.5.1 PRIRUBOVA MONTAZ MENICE MR4, SEVERNiI AMERIKA
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Obr. 27: Rozmery frekvencniho ménice, pFirubova montaz, MR4 [in]
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4.5.2 PRIRUBOVA MONTAZ MENICE MR5, SEVERNiI AMERIKA
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Obr. 28: Rozmeéry frekvencniho ménice, pfirubova montaz, MR5 [in]
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4.5.3 PRIRUBOVA MONTAZ MENICE MRé, SEVERNiI AMERIKA
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Obr. 29: Rozmeéry frekvencniho ménice, prirubova montaz, MRé [in]
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4.5.4 PRIRUBOVA MONTAZ MENICE MR7, SEVERNi AMERIKA
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Obr. 30: Rozmeéry frekvencniho ménice, pFirubova montaz, MR7 [in]
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4.5.5 PRIRUBOVA MONTAZ MENICE MR8, SEVERNiI AMERIKA
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Obr. 31: Rozmery frekvencniho ménice, prirubova montaz, MR8 [in]
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MONTAZ
4.5.6 PRIRUBOVA MONTAZ MENICE MR9, SEVERNi AMERIKA
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Obr. 32: Rozmery frekvencniho ménice, pFirubova montaz, MR? [in]
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4.6 CHLAZENI

Frekvencni ménic se pri provozu zahriva. Ventilator zajistuje obéh vzduchu, ¢imz snizuje
teplotu ménice. Zajistéte, aby okolo ménice byl dostatecny volny prostor. Urcity volny prostor
je nezbytny také k provadéni udrzby.

Zajistéte, aby se teplota chladiciho vzduchu nezvySovala na Uroven prekracujici maximalni
provozni teplotu okolniho vzduchu nebo neklesala pod minimalni provozni teplotu okolniho
vzduchu.

A
Obr. 33: Misto montaze
A. Volny prostor okolo ménice C. Volny prostor nad ménicem
B. Vzdalenost ménice od druhého ménice D. Volny prostor pod ménicem

nebo od stény skriné
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Tabulka 13: Minimalni volné vzdalenosti okolo frekvencniho ménice

Minimalni volna vzdalenost [mm] Minimalni volna vzdalenost [in]

MR4 20 20 100 50 0.8 0.8 3.9 2.0
MR5 20 20 120 60 0.8 0.8 4.7 2.4
MRé6 20 20 160 80 0.8 0.8 6.3 3.1
MR7 20 20 250 100 0.8 0.8 9.8 3.9
MR8 20 20 300 150 0.8 0.8 11.8 5.9
MR9 20 20 350 200 0.8 0.8 13.8 7.9

* = Pro ménic v provedeni IP54 / typ 12 podle UL maji minimalni volné vzdalenosti A a B
velikost 0 mm /0 in.

Tabulka 14: Nezbytné mnoZstvi chladiciho vzduchu

Velikost Mnozstvi chladiciho Mnozstvi chladiciho
vzduchu [m3/h] vzduchu [CFM]
MR4 45 26,5
MR5 75 441
MR6 190 111.8
MR7 185 108.9
MR8 335 197.2
MR9 621 365.5
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Obr. 34: Instalacni prostor pfi umisténi menicd nad sebou

Pokud instalujete vice méni¢u umisténych nad sebou

1. Nezbytny volny prostor ma velikost C + D.

2. Vzduch z dolni jednotky musi byt odvadén do oblasti mimo privod vzduchu do horni
jednotky. Aby byla tato podminka splnéna, pripevnéte ke sténé skriné mezi ménici kovovy
plech.

3. Priinstalaci ménicd do skriné zajistéte, aby bylo zamezeno obéhu vzduchu.
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5 SILOVE KABELY

5.1 PRIPOJENI KABELU

Sitové kabely se pripojuji ke svorkam L1, L2 a L3. Kabely motoru se pFipojuji ke svorkam U, V

®\
!
@.

I

Obr. 35: Zékladni schéma zapojeni
A. Ovladaci panel C. Vykonova jednotka
B. Ridicijednotka

Pouzijte kabely s minimalni tepelnou odolnosti +70 °C (158 °F). Pri vybéru kabeld a pojistek
se fidte jmenovitym vystupnim proudem ménice. Hodnotu jmenovitého vystupniho proudu
naleznete na typovém stitku.

Tabulka 15: Vybér spravného kabelu

Typ kabelu Pozadavky na elektromagnetickou kompatibilitu

Kategorie C2 Kategorie C3 Kategorie C4
1

Sitovy kabel 1 1
Kabel motoru 3* 2 2
Ridici kabel 4 4 4
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1. Silovy kabel pro instalaci s pevnym pripojenim. Kabel pro specifikované sitové napéti.
Stinény kabel neni potfebny. Doporucujeme kabel v provedeni MCMK.

2. Symetricky silovy kabel s koaxiadlnim ochrannym vodi¢em. Kabel pro specifikované sitové
napéti. Doporucujeme kabel v provedeni MCMK. Viz Obr. 36.

3. Symetricky silovy kabel s kompaktnim nizkoimpedancnim stinénim. Kabel pro
specifikované sitové napéti. Doporucujeme kabel v provedeni MCCMK nebo EMCMK.
Doporucujeme, aby prenosova impedance kabelu (1...30 MHz) ¢inila maximalné
100 mQ/m. Viz Obr. 36. * = Pro Groven EMC C2 je nezbytné 360stupnové uzemnéni stinéni
s kabelovou prichodkou na konci motoru.

4. Stinény kabel s kompaktnim nizkoimpedancnim stinénim, napriklad kabel JAMAK nebo
SAB/0ZCuY-0.

Obr. 36: Kabely s ochrannymi vodici

A. Ochranny vodic a stinéni C. Stinéni
B. Ochranné vodice

Aby byly dodrzeny pozadavky na elektromagnetickou kompatibilitu, pouzivejte u vSech
velikosti vychozi hodnoty spinacich frekvenci.

Pokud jste nainstalovali bezpecnostni spinac, ujistéte se, Ze ochrana odpovidajici
pozadavkdm na elektromagnetickou kompatibilitu je G¢inna od zacatku kabell az po jejich
konce.

5.2 UL NORMY KABELU

Pro splnéni nafizeni UL (Underwriters Laboratories) pouZijte médény vodic tridy 1 schvaleny
podle UL s minimalni tepelnou odolnosti 60 nebo 75 °C (140 nebo 167 °F).

Je-li ménic chranén pojistkami tfidy T a J, mUzete jej pouZivat v obvodu, kterym prochazi
maximalni efektivni symetricky zkratovy proud 100 000 A pFi maximalnim napéti 600 V.

5.3 DIMENZOVANI A VOLBA KABELU

Tyto pokyny jsou platné pouze pro postupy, pri kterych se pouziva 1 motor a 1 kabelové
spojeni mezi frekvenc¢nim ménicem a motorem. Pri jinych podminkach se obratte na vyrobce
a vyzadejte si dalsi informace.
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5.3.1 VELIKOSTI KABELU A POJISTEK

Doporucujeme pojistky typu gG/gL (IEC 60269-1). PFi vybéru jmenovitého napéti pojistek se
ridte parametry sité. Nepouzivejte pojistky s vySSi hodnotou, nez ktera je doporucena ve
Tabulka 16 a Tabulka 17.

Ujistéte se, ze vypinaci doba pojistky je kratsi nez 0,4 sekundy. Vypinaci doba odpovida typu
pojistky a impedanci napajeciho obvodu. Podrobnéjsi informace o rychlejSich pojistkach si

muZete vyZadat u vyrobce. Vyrobce mize doporudit také nékteré pojistky z rad aR (schvélené
podle UL, IEC 60269-4) a gS (IEC 60269-4).

V tabulce jsou uvedeny typické velikosti a typy kabeld, které je s frekvenénim ménicem
mozné pouzivat. Pri vybéru kabell postupujte podle mistnich nafizeni, podminek instalace
kabelu a specifikace kabelu.

POZNAMKA!
Software méni¢t Vacon® 100 FLOW a HVAC nepodporuje funkce dynamického
brzdéni a brzdného rezistoru.
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Tabulka 16: Velikosti kabeli a pojistek pro frekvenéni ménice Vacon® 100, sitové napéti 208-
240V a 380-500V

Velikos |Typ

Pojistka
(gG/gL)
[A]

Kabel pro
pripojeni sité,
motoru a
brzdného
rezistoru*, Cu
[mm2]

Velikost svorek kabelu

Svorka
napajeciho
kabelu [mm?2]

Uzemnovaci
svorka [mm2]

0003 2—0004 2 3.7—4.8 6 3x1,5+1,5 1—6 pevny 1-6
0003 5—0004 5 3.4—4.8 1—4 lano
MR4 | 0006 2—0008 2 6.6—8.0 10 3x15+1,5 1—6 pevny 1-6
0005 5—0008 5 5.6—8.0 1—4 lano
00112—00122 11.0—12.5 |16 3x25+25 1—6 pevny 1-6
0009 5—0012 5 9.6—12.0 1—4 lano
0018 2 18.0 20 3x6+6 1—10Cu 1-10
0016 5 16.0
MRS | 00242 24.0 25 3x6+6 1—10 Cu 1-10
00235 23.0
00312 31.0 32 3x10+10 1—10 Cu 1-10
00315 31.0
00385 38.0 40 3x10+10 2,5—50 Cu/Al  |2.5-35
0048 2 48.0 50 3x16+16(Cu) 2,5—50 Cu/Al  |2.5-35
MR6 [00465 46.0 3x25+ 16 (Al
0062 2 62.0 63 3x25+16(Cu) 2,5—50 Cu/Al  |2.5-35
00615 61.0 3x35+ 10 (Al
0075 2 75.0 80 3x35+16(Cu) 6-70 mm2 6-70 mm?2
00725 72.0 3x50+ 16 (Al Cu/Al
MR7 0088 2 88.0 100 3x35+16(Cu) 6-70 mm?2 6-70 mm?2
0087 5 87.0 3x70+21 (Al Cu/Al
0105 2 105.0 125 3x50+25(Cu) 6-70 mm2 6-70 mm?2
01055 3x 70+ 21 (Al Cu/Al
01402 140.0 160 3x70+35(Cu) Sroub M8 Sroub M8
01405 3x95 + 29 (Al
Mg 01702 170.0 200 3x95+50(Cu) Sroub M8 Sroub M8
01705 3x 150 + 41 (AU
0205 2 205.0 250 3x 120+ 70 (Cu) Sroub M8 Sroub M8
02055 3x 185+ 57 (Al
02612 261.0 315 3x185+ 95 (Cu) Sroub M10 Sroub M8
02615 2x3x120 + 41 (Al
MR9 - -
03102 310.0 350 2x3x95+50(Cu) [SroubM10 Sroub M8
03105 2x3x120 + 41 (Al)
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* = Pokud pouzivate vicevodicovy kabel, jeden z vodicl kabelu brzdného rezistoru z{stava
nepripojen. Pokud bude dodrZzena minimalni potiebna prirezova plocha kabelu, je rovnéz
mozné pouzit jediny kabel.

TEL. +358 (0)201 2121 - FAX +358 (0)201 212 205




SILOVE KABELY

VACON - 63

Tabulka 17: Velikosti kabeli a pojistek pro frekvenéni ménice Vacon® 100, sitové napéti 525-

690V
Velikost Kabel pro pripojeni Velikost svorek kabelu
sité, motoru a
brzdného rezistoru*, |Svorka Uzemnovac
Cu[mm?2] napajeciho i svorka
kabelu [mm?2] [mm?2]
0004 6 3.9 6 3x1,5+1,5 1-10 Cu 1-10
0006 6 6.1 10 3x1,5+15 1-10 Cu 1-10
MR5
0009 6 9.0 10 3x25+25 1-10 Cu 1-10
0011 6 11.0 16 3x25+25 1-10 Cu 1-10
0007 7 7.5 10 3%x25+25 2,5-50 Cu/Al 2.5-35
0010 7 10.0 16 3x25+25 2,5-50 Cu/Al 2.5-35
00137 13.5 16 3x6+6 2,5-50 Cu/Al 2.5-35
0018 6 18.0 20 3x10+10 2,5-50 Cu/Al 2.5-35
0018 7
MR6
0022 6 22.0 25 3x10+10 2,5-50 Cu/Al 2.5-35
0022 7
0027 6 27.0 32 3x10+10 2,5-50 Cu/Al 2.5-35
0027 7
0034 6 34.0 35 3x16+16 2,5-50 Cu/Al 2.5-35
0034 7
0041 6 41.0 50 3x16+16(Cu) 6-70 mm2 Cu/Al  |6-70 mm2
00417 3x25+ 16 (Al
MR7  |00526 52.0 63 3x25+ 16 (Cu) 6-70 mm2 Cu/Al  |6-70 mm2
0052 7 3x35+16 (Al
0062 6 62.0 63 3x25+16(Cu) 6-70 mm2 Cu/Al  |6-70 mm2
0062 7 3x35+16 (Al
0080 6 80.0 80 3x35+ 16 (Cu) Sroub M8 Sroub M8
0080 7 3 x50+ 21 (Al
MRS 0100 6 100.0 100 3 x50+ 25 (Cu) Sroub M8 Sroub M8
0100 7 3x 70+ 21 (Al
01256 125.0 125 3x 70+ 35 (Cu) Sroub M8 Sroub M8
01257 3x95+ 29 (Al

24-HOUR SUPPORT +358 (0)201 212 575 - EMAIL: VACON@VACON.COM




VACON - 64 SILOVE KABELY

Tabulka 17: Velikosti kabeli a pojistek pro frekvenéni ménice Vacon® 100, sitové napéti 525-
690V

Velikost ji Kabel pro pripojeni Velikost svorek kabelu
sité, motoru a
brzdného rezistoru*, |Svorka Uzemnovac
Cu[mm?2] napajeciho i svorka
kabelu [mm?2] [mm?2]
0144 6 144.0 160 3x70+35(Cu) Sroub M10 Sroub M10
01447 3x 120 + 41 (Al
Mrg  |01707 170.0 200 3x 95+ 50 (Cu) Sroub M10 Sroub M10
3x 150 + 41 (Al
0208 6 208.0 250 3x 120 + 70 (Cu) Sroub M10 Sroub M10
0208 7 3x 185+ 57 (Al

* = Pokud pouzivate vicevodicovy kabel, jeden z vodicd kabelu brzdného rezistoru zlstava
nepripojen. Pokud bude dodrzena minimalni potifebna prarezova plocha kabelu, je rovnéz
mozné pouzit jediny kabel.

Rozméry kabeld musi byt ve shodé s poZzadavky normy IEC60364-5-52.

«  Kabely musi byt opatreny izolaci z PVC.

«  Maximalni okolni teplota ¢ini +30 °C.

«  Maximalni teplota povrchu kabelu cini +70 °C.

« Pouzivejte pouze kabely s koaxialnim médénym stinénim.
«  Maximalni pocet paralelné vedenych kabeld je 9.

Pri pouziti paralelné vedenych kabeld zajistéte, aby byly dodrzeny pozadavky na prdrezina
maximalni pocet kabeld.

Dualezité informace o pozadavcich na uzemnovaci vodi¢ naleznete v kapitole 2.4 Uzemnéni
a ochrana pred zemnim zkratem.

Opravné soucinitele pro jednotlivé teploty naleznete v normeé IEC60364-5-52.

5.3.2 VELIKOSTI KABELU A POJISTEK, SEVERNI AMERIKA

Doporucujeme pojistky tridy T (podle UL a CSA). PFi vybéru jmenovitého napéti pojistek se
ridte parametry sité. Postupujte také podle mistnich narizeni, podminek instalace kabelu a
specifikace kabelu. Nepouzivejte pojistky s vySSi hodnotou, nez ktera je doporucena ve
Tabulka 18 a Tabulka 19.

Ujistéte se, Ze vypinaci doba pojistky je kratsi nez 0,4 sekundy. Vypinaci doba odpovida typu

cvso.

muUZete vyzadat u vyrobce. Vyrobce mize doporucit také nékteré vysokorychlostni pojistky
tridy J (podle UL a CSA) a aR (schvalené podle ULJ.

Polovodicova ochrana proti zkratu neposkytuje ochranu obvodu odbocky frekvenéniho
ménice. Chcete-li zajistit ochranu obvodu odbocky, postupujte podle prislusnych narodnich a
mistnich predpisd. K zajisténi ochrany obvodu odbocky nepouzivejte jina zarfizeni nez pojistky.
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POZNAMKA!
Software Vacon® 100 FLOW a HVAC nepodporuji funkce dynamického brzdéni
a brzdného rezistoru.
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Tabulka 18: Velikosti kabel( a pojistek pro frekvenéni ménice Vacon® 100 pouZivané v Severni
Americe, sitové napéti 208-240V a 380-500 V

Velikos [Typ Pojistka Kabel pro Velikost svorek kabelu

(tfida T/J) |pFipojeni sité,

[A] motoru a Svorka Uzemnovaci
brzdného napajeciho svorka [AWG]
rezistoru*, Cu kabelu [AWG]

[AWG]

0003 2 3.7 6 14 24-10 17-10

0003 5 3.4

0004 2 4.8 6 14 24-10 17-10

0004 5

0006 2 6.6 10 14 24-10 17-10

00055 5.6
MR4

0008 2 8.0 10 14 24-10 17-10

0008 5

00112 11.0 15 14 24-10 17-10

0009 5 9.6

00122 12.5 20 14 24-10 17-10

00125 12.0

00182 18.0 25 10 20-5 17-8

00165 16.0

0024 2 24.0 30 10 20-5 17-8
MRS 00235 23.0

00312 31.0 40 8 20-5 17-8

00315

00385 38.0 50 4 13-0 13-2

0048 2 48.0 60 4 13-0 13-2
MR6  |0046 5 46.0

0062 2 62.0 80 4 13-0 13-2

00615 ** 61.0

00752 75.0 100 2 9-2/0 9-2/0

00725 72.0

0088 2 88.0 110 1 9-2/0 9-2/0
MR?7 0087 5 87.0

01052 105.0 150 1/0 9-2/0 9-2/0

01055
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Tabulka 18: Velikosti kabel( a pojistek pro frekvenéni ménice Vacon® 100 pouZivané v Severni
Americe, sitové napéti 208-240V a 380-500 V

Velikos [Typ Pojistka Kabel pro Velikost svorek kabelu

(tfida T/J) |pFipojeni sité,

[A] motoru a Svorka Uzemnovaci
brzdného napajeciho svorka [AWG]
rezistoru*, Cu kabelu [AWG]

[AWG]

01402 140.0 200 3/0 1 AWG - 1 AWG -

01405 350 kemil 350 kemil
MRS 01702 170.0 225 250 kemil 1 AWG - 1 AWG -

01705 350 kemil 350 kemil

02052 205.0 250 350 kemil 1 AWG - 1 AWG -

02055 350 kemil 350 kemil

02612 261.0 350 2 x 250 kemil 1 AWG - 1 AWG -

02615 350 kemil 350 kemil
MR9

03102 310.0 400 2 x 350 kemil 1 AWG - 1 AWG -

03105 350 kemil 350 kemil

* = Pokud pouzivate vicevodicovy kabel, jeden z vodicd kabelu brzdného rezistoru zlstava
nepripojen. Pokud bude dodrZzena minimalni potiebna prirezova plocha kabelu, je rovnéz
mozné pouzit jediny kabel.

** = Aby bylo mozné dodrzet predpisy UL u ménice pracujiciho s napétim 500V, je nutné
pouzit kabely s tepelnou odolnosti +90 °C (+194 °F).
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Tabulka 19: Velikosti kabel( a pojistek pro frekvenéni ménice Vacon® 100 pouZivané v Severni

Americe, sitové napéti 525-690 V

Velikost

Kabel pro
pripojeni sité,
motoru a

brzdného
rezistoru*, Cu
[AWG]

Velikost svorek kabelu

Svorka
napajeciho
kabelu [AWG]

Uzemnovaci
svorka [AWG]

MR5 0004 6 3.9 6 14 20-5 17-8
(600 V)
0006 6 6.1 10 14 20-5 17-8
0009 6 9.0 10 14 20-5 17-8
00116 11.0 15 14 20-5 17-8
MR6 0007 7 7.5 10 12 13-0 13-2
00107 10.0 15 12 13-0 13-2
00137 13.5 20 12 13-0 13-2
0018 6 18.0 20 10 13-0 13-2
00187
0022 6 22.0 25 10 13-0 13-2
00227
0027 6 27.0 30 8 13-0 13-2
00277
0034 6 34.0 40 8 13-0 13-2
0034 7
MR7 00416 41.0 50 6 9-2/0 9-2/0
00417
0052 6 52.0 60 6 9-2/0 9-2/0
0052 7
0062 6 62.0 70 4 9-2/0 9-2/0
00627
MR8 0080 6 80.0 90 1/0 1 AWG - 1 AWG - 350 kcmil
0080 7 350 kemil
0100 6 100.0 110 1/0 1AWG - 1 AWG - 350 kemil
01007 350 kemil
01256 125.0 150 2/0 1 AWG - 1 AWG - 350 kcmil
01257 350 kemil
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Tabulka 19: Velikosti kabel( a pojistek pro frekvenéni ménice Vacon® 100 pouZivané v Severni
Americe, sitové napéti 525-690 V

Velikost Pojistka Kabel pro Velikost svorek kabelu

(tfida T/J) |pFipojeni sité,

[Al motoru a Svorka Uzemnovaci
brzdného napajeciho svorka [AWG]
rezistoru*, Cu |kabelu [AWG]

[AWG]
MR9 0144 6 144.0 175 3/0 1 AWG - 1 AWG - 350 kemil
01447 350 kemil
01707 170.0 200 4/0 1 AWG - 1 AWG - 350 kcmil
350 kemil
0208 6 208.0 250 300 kemil 1 AWG - 1 AWG - 350 kemil
0208 7 350 kemil

* = Pokud pouzivate vicevodicovy kabel, jeden z vodicd kabelu brzdného rezistoru zlstava
nepripojen. Pokud bude dodrZzena minimalni potiebna prirezova plocha kabelu, je rovnéz
mozné pouzit jediny kabel.

Rozméry kabeld musi byt ve shodé s poZadavky normy Underwriters Laboratories UL
61800-5-1.

« Kabely musi byt opatreny izolaci z PVC.

«  Maximalni okolni teplota Cini +30 °C (+86 °F).

«  Maximalni teplota povrchu kabelu ¢ini +70 °C (+158 °F).

« PouZivejte pouze kabely s koaxialnim médénym stinénim.
«  Maximalni pocet paralelné vedenych kabeld je 9.

Pri pouziti paralelné vedenych kabell zajistéte, aby byly dodrzeny poZadavky na prirez i na
maximalni pocet kabeld.

Dilezité informace o pozadavcich na uzemnovaci vodi¢ naleznete v normé Underwriters
Laboratories UL 61800-5-1.

Korekcni faktory pro jednotlivé teploty naleznete v pokynech uvedenych v normeé
Underwriters Laboratories UL 61800-5-1.

5.4 KABELY BRZDNEHO REZISTORU

Frekvencni ménice Vacon® 100 jsou vybaveny svorkami pro volitelny externi brzdny rezistor.
Tyto svorky jsou oznaceny symboly R+ a R- (u provedeni velikosti MR4 a MR5) nebo DC+/R+
a R- (u provedeni velikosti MRé, MR7, MR8, MR9). Doporucené rozméry kabeld pro pfipojeni
brzdného rezistoru naleznete v tabulkach v kapitolach 5.3.7 Velikosti kabelu a pojistek a 5.3.2
Velikosti kabelu a pojistek, Severni Amerika.

f VYSTRAHA!
Pokud pouzivate vicevodicovy kabel, jeden z vodi¢d kabelu brzdného rezistoru
zUstava nepripojen. Odriznéte zbyvajici vodic, aby se zabranilo ndhodnému kontaktu
s vodivou soucasti.
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Jmenovité hodnoty brzdného rezistoru naleznete v kapitole 8.7.6 Jmenovité hodnoty brzdného
rezistoru.

POZNAMKA!

Ménice velikosti MR7, MR8 a MR jsou vybaveny brzdnym stridacem pouze tehdy,
pokud jejich kédové oznaceni typu obsahuje kod +DBIN. Ménice velikosti MR4, MR5
a MRé6 jsou brzdnym stridacem vybaveny standardné.

POZNAMKA!
Software Vacon® 100 FLOW a HVAC nepodporuji funkce dynamického brzdéni
a brzdného rezistoru.

5.5 PRIPRAVA INSTALACE KABELU

« Pred zahajenim praci se ujistéte o tom, Ze Zadna ze soucasti frekvenéniho ménice neni
pod napétim. Peclivé si prectéte varovani uvedena v kapitole 2 Bezpecnost.

+  Ujistéte se, Ze kabely motoru jsou umistény v dostatec¢né vzdalenosti od ostatnich kabeld.

»  Kabely motoru se musi kFiZit s jinymi kabely pod Uhlem 90°.

« Pokud je to mozné, nepokladejte kabely motoru v dlouhych Usecich paralelné s jinymi
kabely.

« Jsou-li kabely motoru vedeny paralelné s jinymi kabely, musi byt dodrzeny minimalni
vzdalenosti (viz Tabulka 20 Minimalni vzdalenosti mezi kabely).

« Predepsané minimalni vzdalenosti musi byt dodrZzeny rovnéz mezi kabely motoru a
signalnimi kabely jinych systéma.

«  Maximalni délky stinénych kabell motoru jsou 100 m / 328 ft (pro MR4), 150 m / 492 ft
(pro MR5 a MR6) a 200 m / 656 ft ([pro MR7, MR8 a MR9).

« Informace o tom, zda jsou nezbytné kontroly izolace kabeld, naleznete v kapitole 7.4
Méreni izolace kabeld a motoru kde jsou uvedeny prislusné pokyny.

Tabulka 20: Minimalni vzdalenosti mezi kabely

Vzdalenost mezi kabely Délka stinéného kabelu Vzdalenost mezi kabely Délka stinéného kabelu

[m] [m] [ft] [ft]

0.3 <50 1.0 < 164.0

1.0 <200 3.3 < 656.1

TEL. +358 (0)201 2121 - FAX +358 (0)201 212 205




SILOVE KABELY VACON - 71
5.6 INSTALACE KABELU
5.6.1 VELIKOST MR4 AZ MR7
Tabulka 21: Délky odizolovanych usekd kabelt [mm]. Viz obrazek v kroku 1.
Velikost A B c D 3 F G
MR4 15 35 10 20 7 35 *
MR5 20 40 10 30 10 40 *
MRé 20 90 15 60 15 60 *
MR7 20 80 20 80 20 80 *
* = Co nejkratsi.
Tabulka 22: Délky odizolovanych usekd kabeli [in]. Viz obrazek v kroku 1.
Velikost A B c D 3 F G
MR4 0.6 1.4 0.4 0.8 0.3 1.4 *
MR5 0.8 1.6 0.4 1.2 0.4 1.6 *
MR6 0.8 3.6 0.6 2.4 0.6 2.4 *
MR7 0.8 3.1 0.8 3.1 0.8 3.1 *
* = Co nejkratsi.
1 Odizolujte kabel motoru, sitovy kabel a kabel — —
brzdného rezis’Eoru. < T HH O W
POZNAMKA! Yo HHH_ v _
ﬂ Software Vacon® 100 FLOW a HVAC
nepodporuji funkce dynamického brzdéni | a b
a brzdného rezistoru.
HLAVNI VEDENI ~ MOTOR

G. Uzemnovaci vodi¢
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2 Otevrete kryt frekvencniho ménice.

3 Odstrante $rouby krytu kabell. Sejméte kryt
kabell. Neotevirejte kryt vykonové jednotky.

4 Vlozte kabelové prdchodky do otvord ve vstupni
kabelové desce. Tyto soucasti jsou obsazeny
v baleni. Obrazek znazornuje kabelové prichodky v
provedeni IP21 u verze pro EU.
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5  VloZte kabely - sitovy kabel, kabel motoru a kabel
volitelného brzdného rezistoru - do otvort ve
vstupni kabelové desce.

a) Prostrihnéte prichodky tak, aby jimi bylo
mozné protahnout kabely. Pokud se prichodky
pri zasouvani kabelu prehnou, povytahnéte
kabel zpét tak, aby se prdchodky naprimily.

b) Neprostrihujte v prichodkach sirsi otvory, nez
jaké jsou nezbytné pro pouzité kabely.

c) Aby byly splnény pozadavky na tridu kryti IP54,
musi byt spojeni mezi prichodkou a kabelem
tésné. Povytahnéte krajni Usek kabelu
z prdchodky tak, aby tato zlstala vzpfimena.

Neni-li to mozné, musi byt tésné spojeni A. Sitovy kabel
zajisténo vhodnou izolacni paskou nebo B. Kabel brzdného rezistoru
kabelovou sponou. C. Kabel motoru

6  Odstrante uzemnovaci prichytky pro stinéni kabelu
a uzemnovaci prichytky pro uzemnovaci vodic.
Utahovaci moment pro Sroub ¢ini 2,2 Nm.
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7  Umistéte vstupni kabelovou desku s kabely do
drazky na ramu ménice.

8  Pripojte odizolované vodice kabeld.
L1L2L3

a) Odstrante izolaci ze stinéni vsech 3 kabeld, aby
bylo zajisténo 360stupnové spojeni @
s uzemnovaci prichytkou pro stinéni kabelu.

b) Pripojte fazové vodice sitového kabelu a kabelu
motoru i vodice kabelu brzdného rezistoru ke
spravnym svorkam. &=

c) Pripevnéte uzemnovaci vodic kazdého kabelu @
k uzemnovaci svorce pomoci uzemnovaci
pFichytky pro uzemnovaci vodic. @\ @\ @\

d) Ujistéte se, ze je externi uzemnovaci vodic
pripojen k uzemnovaci pripojnici. Viz kapitola
2.4 Uzemnéni a ochrana pred zemnim zkratem.

e) Viz spravné hodnoty utahovacich momenta v
Tabulka 23.

>

Uzemnovaci pFichytka pro
stinéni kabelu

Svorky

Uzemnovaci svorka
Sitovy kabel

Kabel brzdného rezistoru
Kabel motoru

nmoom
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9  Ujistéte se, Ze je uzemnovaci vodic pripojen
k motoru a také ke svorkam, které jsou oznaceny
symbolem @ .

a) Abyste zajistili dodrZeni poZadavkd normy EN
61800-5-1, ridte se pokyny uvedenymi
v kapitole 2.4 Uzemnéni a ochrana pied zemnim
zkratem.

b) Je-li nezbytné dvojité uzemnéni, pouzijte
uzemnovaci svorku pod ménicem. Pouzijte
Sroub M5 a utahnéte jej momentem 2,0 Nm
neboli 17,7 lb-in.

10 Znovu pripevnéte kryt kabeld i kryt ménice.
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Tabulka 23: Utahovaci momenty svorek

Utahovaci moment: Utahovaci moment: Utahovaci moment:
svorky sitového kabelu |uzemnovaci prichytky uzemnovaci prichytky

Velikost a kabelu motoru pro stinéni kabell pro uzemnovaci vodic

MR4 0003 2-00122 0.5-0.6 4.5-53 1.5 13.3 2.0 17.7
00035-00125

00182 -00312
00165-00315
0004 6 - 0011 6

MR5 1.2-1.5 10.6-13.3 1.5 13.3 2.0 17.7

0048 2 - 0062 2
MR6 00385 -00615 10 88.5 1.5 13.3 2.0 17.7
0018 6 - 0034 6
0007 7 - 0034 7

00752-01052
MR7 00725-01055 8*/5.6**
00416 -00626
00417 -00627

70.8 */
49.6 **

70.8 */

* * %k
15 13.3 8*/5.6 49 g +x

* = Utahovaci moment pro Sroub s hlavou torx.

** = Utahovaci moment pro Sroub s vnitfnim Sestihranem.

Obr. 37: Utahovaci moment pro Sroub s vnitinim sestihranem u provedeni MR7 cini 5,6 Nm
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5.6.2 VELIKOST MR8 AZ MR9
Tabulka 24: Délky odizolovanych usekd kabelt [mm]. Viz obrazek v kroku 1.
Velikost A B c D 3 F G
MR8 40 180 25 300 25 300 *
MR9 40 180 25 300 25 300 *
* = Co nejkratsi.
Tabulka 25: Délky odizolovanych useki kabelu [in]. Viz obrazek v kroku 1.
Velikost A B c D E F G
MR8 1.6 7.1 1 11.8 1 11.8 *
MR9 1.6 7.1 1 11.8 1 11.8 *
* = Co nejkratsi.
1 Odizolujte kabel motoru, sitovy kabel a kabel o —
brzdného rezis’foru. < 1 H O W
POZNAMKA! Yo HHH v |
ﬂ Software Vacon® 100 FLOW a HVAC /@i
nepodporuji funkce dynamického brzdéni  |® o b
a brzdného rezistoru.

HLAVNI VEDENT MOTOR

G. Uzemnovaci vodic
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2 Pouze MR9: Otevrete kryt frekvencniho ménice.
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3 Sejméte kryt kabeld.

(o] (=]
' S o0 ®

5 @

M4x8

© ©

( ]

R PN _

MR8
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4 Sejméte vstupni kabelovou desku.
)

(o] S
® & O
JNENEEEEEE
: e o o

O
8
£ )
| /
R/
\gbm Ne O IIW
M4x8
MR8
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5 Pouze MR9: Povolte Srouby a sejméte tésnici
desku.
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6  Demontaz stinici desky EMC.

A. Kridlata matice u provedeni
MR8

MR9
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7 Vyhledejte svorky kabelu motoru. Umisténi svorek

je jiné nez obvykle, zejména u provedeni MR8. L1 L2 L3 DC- R+ R-

Apeppl

=S

L1 L2 L3 DC-R+ R-U V W

MR9
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8  Prostrihnéte prdchodky tak, aby jimi bylo mozné
protahnout kabely.

a) Neprostrihujte v prichodkach Sirsi otvory, nez
jaké jsou nezbytné pro pouzité kabely.

b) Pokud se prichodky pri zasouvani kabelu
prehnou, povytahnéte kabel zpét tak, aby se
pruchodky naprimily.

9  Pripevnéte prichodku a kabel tak, aby rdm ménice
prilehl k drazce v prdchodce.

a) Aby byly splnény pozadavky na tridu kryti IP54,
musi byt spojeni mezi prichodkou a kabelem
tésné. Povytahnéte krajni Usek kabelu
z prdchodky tak, aby tato zlstala vzprimena.

b) Neni-li to mozné, musi byt tésné spojeni
zajisténo vhodnou izolacni paskou nebo
kabelovou sponou.

|
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10 Pokud pouzivate tlusté kabely, vlozte mezi svorky
izolatory, aby se zabranilo kontaktu mezi kabely.
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11 Pripojte odizolované vodice kabeld.

a) Pripojte fazové vodice sitového kabelu a kabelu i
motoru ke spravnym svorkam. Pouzivate-Lli AT
kabel brzdného rezistoru, pripojte jeho vodice JII_I‘ (II_I‘
ke spravnym svorkam. B

b) Pripevnéte uzemnovaci vodic¢ kazdého kabelu ,_ ‘
k uzemnovaci svorce pomoci uzemnovaci
prichytky pro uzemnovaci vodic.

c) Ujistéte se, Ze je externi uzemnovaci vodic
pripojen k uzemnovaci pripojnici. Viz kapitola
2.4 Uzemnéni a ochrana pred zemnim zkratem.

d) Viz spravné hodnoty utahovacich momenta v
Tabulka 26.

| v

A. Pripojeni kabell
B. Vytvoreni uzemnovaciho
pripojeni u provedeni MR8

A. Vytvoreni uzemnovaciho
pripojeni u provedeni MR9
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12 Pokud v jednom konektoru pouzijete vice kabeld,

zajistéte spravnou vzajemnou polohu kabelovych
ok.

13 Odstrante izolaci ze stinéni véech 3 kabeld, aby bylo
zajiSténo 360stupnové spojeni s uzemnovaci
prichytkou pro stinéni kabelu.

14 Znovu pripevnéte stinici desku EMC. U provedeni
MR9 pripevnéte tésnici desku.
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15 Pripevnéte vstupni kabelovou desku a poté kryt
kabeld.

M4x8

16 U provedeni MR9 pripevnéte kryt ménice (pokud
nechcete nejprve vytvorit Fidici pFipojeni).

17 Ujistéte se, Ze je uzemnovaci vodic pripojen
k motoru a také ke svorkam, které jsou oznaceny
symbolem @ .

a) Abyste zajistili dodrzeni poZzadavkd normy EN
61800-5-1, ridte se pokyny uvedenymi
v kapitole 2.4 Uzemnéni a ochrana pred zemnim
ZKratem.

b) Pripojte ochranny vodi¢ k jednomu ze
$roubovacich konektord pomoci kabelového
oka a Sroubu M8.
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Tabulka 26: Utahovaci momenty svorek

Utahovaci moment: Utahovaci moment: Utahovaci moment:
svorky sitového kabelu |uzemnovaci prichytky uzemnovaci prichytky

Velikost a kabelu motoru pro stinéni kabell pro uzemnovaci vodic

01402 -02052
MR8 01405-02055 30 266 1.5 13.3 20 177
00806 -01256
00807-01257

02612-03102
MR9 02615-03105 40 266 1.5 13.3 20 177
0144 6 - 0208 6
01447 - 0208 7

5.7 INSTALACE V SiTI S UZEMNENOU FAZi

Instalaci s uzemnénou fazi mdZete pouzit u ménicu (typy MR7 aZ MR9] s jmenovitym
proudem 72-310 A pFi pripojeni k siti s napétim 380-480 V a 75-310 A pri pripojeni k siti
s napétim 208-240 V.

Za téchto podminek musite zménit Uroven ochrany EMC na C4. Viz pokyny v kapitole 7.6
Instalace do systému IT.

Instalaci s uzemnénou fazi nepouzivejte u ménicu (typy MR4 az MR6) s jmenovitym proudem
3,4-61 A pri pripojeni k siti s napétim 380-480 V nebo 3,7-62 A pFi pFipojeni k siti s napétim
208-240 V.

Uzemnéni faze je povoleno pro méni¢e MR4-6 (sitové napéti 208-230 V) nainstalované ve
vzdalenosti do 2000 m.
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6 RiDICi JEDNOTKA

6.1 SOUCASTI RiDICi JEDNOTKY

Ridici jednotka frekvenéniho ménice obsahuje standardni desky a volitelné desky. Volitelné
desky se pripojuji ke slotdm ridici desky (viz 6.4 Instalace volitelnych desek).

ﬁ
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Obr. 38: Soucasti ridici jednotky
A. Svorky pro pripojeni standardnich E. Dvoupolohovy prepinac pro zakonceni
ridicich vstup/vystupl sbérnice RS485
B. Pripojeni prostrednictvim ethernetového  F. Dvoupolohovy prepinac pro volbu
rozhrani analogového vystupniho signalu
C. Svorky reléové desky pro 3 reléové G. Dvoupolohovy prepinac pro oddélovani
vystupy nebo 2 reléové vystupy digitalnich vstupl od zemniho potencialu
a termistor H. Dvoupolohovy prepinac pro volbu
D. Volitelné desky analogového vstupniho signalu 2
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|. Dvoupolohovy prepinac pro volbu L. Baterie pro hodiny realného casu
analogového vstupniho signalu 1 M. Umisténi a vychozi poloha propojovaciho

J.  Ukazatel stavu pFipojeni prostrednictvim vodice pro funkci bezpecného odpojeni
ethernetového rozhrani momentu (STO)

K. Ventilator (pouze u ménicu velikosti MR4
a MR5 v provedeni IP54)

Pri dodani frekvencniho ménice obsahuje fidici jednotka standardni ovladaci rozhrani. Pokud
jste do své objednavky zahrnuli specialni volitelné doplnky, bude konfigurace frekvencniho
meénice odpovidat vasi objednavce. Na dalSich stranach naleznete informace o svorkach a
vSeobecné priklady zapojeni.

Ménic je mozné pouzivat s externim napajecim zdrojem, ktery ma nasledujici vlastnosti:
+24VDC £10 %, minimalné 1000 mA. Externi zdroj napajeni pripojte ke svorce 30. Toto napéti
je dostatecné k udrzovani ridici jednotky v zapnutém stavu a soucasné vam umoznuje
provadét nastavovani parametrd. Méreni hlavniho obvodu (napriklad napéti stejnosmérného
meziobvodu, teplota jednotky) véak nejsou k dispozici, jestlize méni¢ neni pripojen k siti.

Stavova LED ménice udava stav ménice. Stavova LED, ktera je umisténa v ovladacim panelu
pod klavesnici, mGze udavat 5 rozdilnych stavd.

Tabulka 27: Stavy udavané stavovou LED ménice

Barva svitici LED Stav ménice

Pomalu blika Pripraveno
Zelend Chod
Cervend Porucha

OranZova Alarm

Rychle blika Stahovani softwaru

6.2 KABELY RiDICi JEDNOTKY

Standardni deska V/V je vybavena 22 pevnymi Fidicimi svorkami Fizeni a 8 svorkami reléové
desky. Standardni pripojeni fidici jednotky a popisy signali naleznete v Obr. 39.

6.2.1 VYBER RiDICiCH KABELU

Jako Fidici kabely musi byt pouzity stinéné vicezilové kabely s minimalnim prarezem

0,5 mm2. Dalsi informace o typech kabell naleznete v Tabulka 15 Vybér spravného kabelu.
Vodice pripojené ke svorkam reléové desky i k ostatnim svorkam mohou mit maximalni
prurez 2,5 mm2.
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Tabulka 28: Utahovaci momenty svorek Fidicich kabeld

Sroub svorky Utahovaci moment
VSechny svorky desky
s v/v obvody a reléové M3 0.5 4.5
desky

6.2.2 RiDICi SVORKY A DVOUPOLOHOVE PREPINACE

Nasleduje zakladni popis svorek standardni /O desky a reléové desky. Dalsi informace viz

11.1 Technické udaje Fidicich pfipojeni.

Nékteré svorky jsou vyhrazeny pro signaly, které maji volitelné funkce, pricemz k volbé
téchto funkci mdZete pouzivat dvoupolohové prepinace. Dalsi informace naleznete v 6.2.2.1

Vybér funkci svorek pomoci dvoupolohovych prepinaca.
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Standardni deska I/0
* | Svorka | Signal |  Popis |

Eg:ee;iing:%;trr C—_—\:—H 1 || +10 Vref || Vystupni reference || |
I 7
1...10kQ | ' Analogovy vstup,

|

C 12 || AL+ napéti nebo proud

Analogovy vstup
obvykly (proud)

L _ Referencni frekvence
2vodicovy vysilac 3 || AI1-

Aktualni - — Analogovy vstup,
hodnota 4 AL+ napét?n\é»l;gprlcj)?,ld Referenéni frekvence
N Analogovy vstup
e 20mma | 5 || Al2- obvykly (proud)
r_(_)_'_ = - 16 || 2avout @ |[24v pomocné napéti || |
- --17 |[enD || Uzemnéni1/0 | |
r—7 - { 8 || DI1 || Digitalni vstup 1 || Start vpred |
L—7 -———{9][pr2 || Digitalni vstup 2 |[ Start zpét |
b~ -———J10][om3 | Digitalni vstup 3 |[ Externi porucha |
: (11 || cMm ®| ||Spole¢né pro DI1-DI6|| | %)
: | 12 || 24Vout @ || 24V pomocné napéti || |
[ ) |r - 1 13 || GND QH Uzemnéni I/0O || |
=7 -~ -{14][pu [Digitéinivstup 4 Jowmtommem b s
L7 - - {15] IS || Digitainivstup 5 |foeweme|zavene promserrsie:
Ir -7 =4 416 || DI6 || Digitalni vstup 6 || Reset poruchy |
| (17 ][ em ®| ||spoleené pro DI1-DI| | )
-~ Anal " eiand]
I ’/mA S 18 || AOT+ (23"7%%8;{ il Vystupni frekvence
' \ I Analogovy Vystup. . ystup
|~ -[19 | not/GND @) |5ReISE fisemen
| ' |30|| +24vin 24V pomocngé,
| | vstupni napeti
| ' | A |[ RS485 || sériova sb&rnice,zaporna | Modbus RTU
| : | B || RS485 || sériova sbémice, kladna | BACnet, N2
I | 21 RO1 NC Reléovy vystup 1
| CHOD .- 55 Rotcm | CHOD
L—®——— 23 ][ RO1NO —
24 || RO2 NC Reléovy vystup 2
25 RO2 CM 7 PORUCHA
26 || RO2 NO -
32 || RO3 CM ___~"Reléovy vystup 3 PRIPRAVEN
33 RO3 NO -

Obr. 39: Signaly Fidicich svorek na standardni I/0 desce a priklad pFipojeni. Zahrnete-li do své
objednavky volitelny kéd +SBF4, reléovy vystup 3 bude nahrazen vstupem termistoru.
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* = Pomoci dvoupolohového prepinace muzZete oddélit digitalni vstupy od uzemnéni. Viz
6.2.2.2 0ddéleni digitalnich vstupd od uzemnéni.

K dispozici jsou 2 rozdilné reléové desky.

Od standardni desky
s I/O obvody

Vychozi
6 nebo 12 #13 S G
| | 21 RO1 Nz
| CHOD . __ | 22 | Ro1CM : Reléovy vystup 1| CHOD
- —@ ————— | 23 | ROINO |—

Deska relé 1

24 RO2 NZ 7
25 | RO2CM Reléovy vystup 2| PORUCHA
26 RO2NO |—

32 | RO3CM ~
33 | RO3NO |— 1

Obr. 40: Standardni reléova deska (+SBF3)

Reléovy vystup 3| PRIPRAVEN

Od standardni desky .
s I/0 obvody Deska relée 2

Vychozi
e 2R _ signdl
#12 #13 Svorka

| | 21 RO1 NZ
| CHOD L___p| 22 | ROLCM : Reléovy vystup 1 CHOD
- —@ ————— | 23 | ROINO |—

24 RO2 NZ 7
25 | RO2CM Reléovy vystup 2| PORUCHA
26 | RO2NO |—

o lﬁ‘ -1 28 TI1+ | _~Vstup ZADNA
L 29 TI1- ltermistoru CINNOST

Obr. 41: Volitelna reléova deska (+SBF4)

POZNAMKA!
Funkce vstupu termistoru neni automaticky aktivni.

Chcete-li pouZivat funkci vstupu termistoru, musite v softwaru aktivovat parametr Porucha
termistoru. Viz Aplikacni manual.

6.2.2.1  Vybér funkci svorek pomoci dvoupolohovych prepinacl

U urcitych svorek mizete pomoci dvoupolohovych prepinacl vybirat mezi 2 funkcemi.
Prepinace maji 2 polohy: horni a dolni. Umisténi dvoupolohovych prepinaci a moznosti
vybéru funkci naleznete v Obr. 42.
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Obr. 42: Vlybér funkci pomoci dvoupolohovych prepinacu
A. Napétovy signal (U), vstup 0-10V D. ZAP
B. Proudovy signal (l), vstup 0-20 mA E. Zakonceni sbérnice RS-485
C. VYP

Tabulka 29: Vychozi polohy dvoupolohovych pFepinacu

Dvoupolohovy prepinac Vychozi poloha

Al1 U

Al2 |

AO1 I
Zakonceni sbérnice RS485 VYP
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6.2.2.2 0ddéleni digitalnich vstupt od uzemnéni

Digitalni vstupy (svorky 8-10 a 14-16) na standardni desce s v/v obvody je mozné oddélit od
uzemnéni. Toto oddéleni se provadi zménou polohy dvoupolohového prepinace na fidici
desce.

A2

[T

Sk, DIO
(N

GNI

ST O T T T
DODDD

Obr. 43: Zménou polohy tohoto prepinace oddélite digitalni vstupy od uzemnéni

A. Digitalni vstupy C. Pripojeny k uzemnéni (vychozi nastaveni)
B. Volny

6.3 PRIPOJENi KOMUNIKACNIi SBERNICE

Méni¢ mUZete pripojit k provozni komunikacni sbérnici pomoci kabelu RS485 nebo
ethernetového kabelu. Pouzijete-li kabel RS485, pripojte jej ke svorce A a B standardni I/0

desky. Pouzijete-li ethernetovy kabel, pripojte jej ke svorce ethernetového rozhrani pod
krytem meénice.
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Obr. 44: Pripojeni pomoci ethernetového kabelu a kabelu RS485

A. Svorka RS485 A = data - C. §vorka ethernetového rozhrani
B. Svorka RS485 B = data + D. Ridici svorky

V2222222202V VRRR22

20 D20 VDD

@
)
I

6.3.1  PRIPOJENi K PROVOZNi KOMUNIKACNi SBERNICI PROSTREDNICTVIM
ETHERNETOVEHO KABELU

Tabulka 30: Ethernetovy datovy kabel

Polozka Popis

Typ zastréky Stinéna zastréky RJ45, maximalni délka 40 mm (1,57 in)
Typ kabelu CAT5e STP

Délka kabelu Maximalné 100 m (328 ft)

ETHERNETOVY KABEL

1 Pripojte ethernetovy kabel k této svorce.
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2 U provedeni IP21 prostrihnéte pro ethernetovy
kabel otvor v krytu frekvencniho ménice.
U provedeni IP54 prostrihnéte otvor v kabelové
prichodce a timto otvorem protahnéte kabel.

a) Pokud se prichodka pri zasouvani kabelu
prehne, povytahnéte kabel zpét tak, aby se
pruchodka napfimila.

b) Otvor v prichodce nesmi byt $irsi nez pouzity
kabel.

c) Povytahnéte krajni Gsek kabelu z prichodky
tak, aby tato zlstala vzprimena. Neni-li to
mozné, musi byt tésné spojeni zajisténo
vhodnou izola¢ni paskou nebo kabelovou

sponou.

P21
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3 Vratte kryt ménice na jeho misto. Mezi
ethernetovym kabelem a kabelem motoru musi byt
zachovana minimalni vzdalenost 30 cm (11,81 in).

P21

A. Ethernetovy kabel u provedeni
IP54

DalSi informace vyhledejte v instalacnim manualu k pouzivané provozni komunikacni
sbérnici.
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6.3.2 PRIPOJENI K PROVOZNi KOMUNIKACNIi SBERNICI PROSTREDNICTViM KABELU
RS485

Tabulka 31: Datovy kabel RS485

Polozka Popis

Typ zastrcky 2,5 mm2

Typ kabelu STP (stinénd kroucena dvoulinkal, typ Belden 9841 nebo co nejpo-
dobnéjsi

Délka kabelu Tak, aby se shodovala s provozni komunikacéni shérnici. Viz manual
k provozni komunikacni sbérnici.

KABELY RS485

1 Odstrante Sedé stinéni kabelu RS485 v délce
priblizné 15 mm. Tento postup provedte u dvou 10
sbérnicovych kabeld. &

a) Odstrante z kabeld izolaci v délce priblizné
5 mm tak, abyste je mohli umistit do svorek.
Nenechavejte vice nez 10 mm kabelu vné
svorek. A g —

b) Odstrante z kabelu izolaci v takové vzdalenosti —
od svorky, abyste jej mohli pripevnit
k uzemnovaci prichytce Fidiciho kabelu. Kabel
obnazte maximalné v délce 15 mm.
Neodstranujte hlinikové stinéni kabelu.
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2  Pripojte kabel ke svorkam A a B standardni desky
s v/v obvody ménice. 9 b
« A=zaporna : ai z
b B = kladné ‘J ;:" v
Y% Sjé | GNL
a
= =]f )
oo o K
&
V)
" 9
9
= O
) —

3 Pripevnéte stinéni kabelu k rdmu ménice pomoci
uzemnovaci prichytky ridiciho kabelu tak, aby bylo
vytvoreno uzemnovaci spojeni.
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4 Je-li ménic poslednim zafizenim na provozni

komunikaéni sbérnici, nastavte zakonceni sbérnice.

or 0 e ehmet LED
|

e

Q%%Z

el

S

ﬁ@@@
]

a) Vyhledejte dvoupolohové prepinace na levé
strané ridici jednotky ménice.

b) Nastavte dvoupolohovy prepinac pro zakonceni
sbérnice RS485 do polohy ON (Zapnuto).

c) Vzakoncovacim rezistoru sbérnice je vestavéna
predmagnetizace. Zakoncovaci odpor cini
220 Q.

5  Pokud jste tak jiz neucinili pro jiné kabely,

u provedeni IP21 vyriznéte v krytu ménice otvor pro
kabel RS485.
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6  Vratte kryt ménice na jeho misto. Odtahnéte kabely
RS485 stranou.

a) Mezi kabely pripojenymi k ethernetovému
rozhrani, desce V/V a provozni komunikacni
sbérnici a kabelem pFipojenym k motoru
zachovejte minimalni vzdalenost 30 cm.

b) Kabely provozni komunikacni sbérnice
umistéte v dostatecné vzdalenosti od kabell
motoru.

A. Kabely provozni komunikacni
sbérnice

7 U prvniho a posledniho zarizeni na provozni
komunikacni sbérnici nastavte zakonceni sbérnice.
Doporucujeme, aby prvnim zarizeni na provozni
komunikacni sbérnici bylo zarizeni majici funkci
nadrazené jednotky.

A. Zakonceni je aktivovano C. Zakonceni je aktivovano pomoci
B. Zakonceni je deaktivovano dvoupolohového prepinace
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D. Zakonceni sbérnice. Hodnota odporu je E. Provozni komunikacni sbérnice
220 Q.

POZNAMKA!

Je-li vypnuto napdjeni posledniho zarfizeni, zakonceni sbérnice neni funkcni.

6.4 INSTALACE VOLITELNYCH DESEK

f VYSTRAHA!
Instalaci, vyjimani ani vyménu volitelnych desek neprovadéjte v dobé, kdy je zapnuto
napajeni ménice. Tento postup mize zpUsobit poskozeni desek.
Volitelné desky nainstalujte do slotl, které jsou v ménici k tomuto Géelu vyhrazeny. Viz
Tabulka 32.

Tabulka 32: Volitelné desky a spravné sloty pro jejich instalaci

Typ volitelné desky Popis volitelné desky Spravny slot nebo spravné sloty
OPTB1 Rozsifujici 1/0 deska C,D,E
OPTB2 Deska relé termistoru C,DE
OPTB4 Rozsirujici I/0 deska C,DE
OPTB5 Reléova deska C,D,E
OPTBY9 Rozsirujici I/0 deska C,DE
OPTBF Rozsirujici I/0 deska C,DE
OPTBH Deska méreni teploty C,D,E
OPTBJ Deska pro bezpecné odpojeni E

momentu
OPTC4 Deska provozni sbérnice LonWorks D, E
OPTE3 Deska provozni shérnice Profibus D, E
DPV1
OPTES Deska provozni sbérnice Profibus D, E
DPV1 (s konektorem typu D)
OPTE6 Deska provozni sbérnice CanOpen D, E
OPTE7 Deska provozni sbérnice DeviceNet D, E
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POSTUP PRI INSTALACI

1 Otevrete kryt frekvencniho ménice.

fi VAROVANI!
Nedotykejte se ridicich svorek.

Nebezpecné napéti na nich méze byt
i tehdy, je-li méni¢ odpojen od sité.

2 Pouzivate-li volitelnou desku OPTB nebo OPTC,
ujistéte se, Ze je oznacena Stitkem s Gdajem ,.dv”
(dual voltage = dvoji napéti). Z tohoto Gdaje je
zrejmé, Ze deska je kompatibilni s ménicem.

POZNAMKA!
Volitelné desky, které s ménicem nejsou

kompatibilni, nelze instalovat.

et

A. Koddovani slotl

3 Pristup ke slotim pro instalaci volitelnych desek
ziskate otevrenim krytu ridici jednotky.
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4 Nainstalujte volitelnou desku do spravného slotu:
C, D nebo E. Viz Tabulka 32.

a) Volitelnad deska je opatrena tvarovym
kodovanim odpovidajicim prislusnému slotu,
¢imz je znemoznéno jeji nainstalovani do
nespravného slotu.

A. Kddovani slotl
B. Sloty pro volitelné desky

5  Zavrete kryt ridici jednotky. Vratte kryt
frekvencniho ménice na jeho misto.

6.5 INSTALACE BATERIE PRO HODINY REALNEHO CASU (RTC)

Abyste mohli pouzivat hodiny realného ¢asu (RTC), musite do ménice nainstalovat baterii.

1 Pouzijte baterii typu 2 AA s napétim 3,6 V a
kapacitou 1000-1200 mAh. MdzZete pouzit napriklad
baterii Panasonic BR-1/2 AA nebo Vitzrocell SB-
AA02.

2  Baterie se instaluje na levé strané ovladaciho
panelu. Viz Obr. 38 Soucasti Fidici jednotky.

Baterie vydrzi priblizné 10 let. Dalsi informace o funkcich hodin realného casu naleznete
v Aplika¢nim manualu.

6.6 BARIERY GALVANICKE IZOLACE

Mista pripojeni Fidicich kabell jsou oddélena od sité. Uzemnovaci svorky jsou trvale spojeny
s uzemnénim desky s v/v obvody.

Digitalni vstupy na standardni desce s v/v obvody mohou byt galvanicky oddéleny od
uzemnéni desky s v/v obvody. K oddéleni digitalnich vstupd pouzijte dvoupolohovy prepinad,
ktery ma polohy FLOAT (Neuzemnéné) a GND (Uzemnéné).
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10Vref e— /
GND
+24V
GND
All+
All-
Al2+
Al2-
DI1...
DI6
CM
AO1+
AO1-
+24Vin e—

RS485

RO1/1
RO1/2
RO1/3
RO2/1
RO2/2
RO2/3
TI1+
TI1-

ERRSERAREN

L1 e— —e U

L2 e— —e V

R

DC- DC+/R+ R-

Obr. 45: Galvanické oddélovaci bariéry
A. Ridici jednotka B. Vykonova jednotka
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7  POKYNY TYKAJICi SE UVADENI DO PROVOZU A
DODATECNE POKYNY

7.1 BEZPECNOST PRI UVADENI DO PROVOZU

Pred zahajenim uvadéni do provozu si prectéte tato varovani.
VAROVANi!

Je-li ménic pripojen k elektrické siti, nedotykejte se jeho vnitrnich soucasti ani
desek s obvody. Tyto soucasti jsou pod napétim. Zasazeni timto napétim je velmi
nebezpecné. Galvanicky oddélené ridici svorky nejsou pod napétim.

VAROVANI!

Je-li ménic pripojen k elektrické siti, nedotykejte se svorek U, V, W kabelu motoru,
svorek brzdného rezistoru nebo stejnosmérnych svorek. V dobé, kdy je ménic
pripojen k siti, jsou tyto svorky pod napétim, a to i tehdy, jestlize motor neni

v ¢innosti.

VAROVANI!

Je-li frekvencéni ménic pripojen k elektrické siti, nepripojujte k vstupdm nebo
vystuplm zadna dalsi zafizeni. Mohlo by dojit k zasazeni nebezpeénym napétim.

VAROVANI!

Chcete-li provadét praci na pripojovacich vstupech nebo vystupech ménice, odpojte
meénic od sité. Pockejte 5 minut, neZ otevrete kryt ménice. Poté pouzijte mérici
zarizeni k tomu, abyste se ujistili, Ze Zddna soucast neni pod napétim. Pripojovaci
vstupy a vystupy ménice zlstavaji pod napétim jesté po dobu 5 minut po odpojeni
ménice od elektrické sité.

VAROVANI!

Pred zahajenim provadéni elektromontaznich praci se ujistéte, Zze zadné soucasti
meénice nejsou pod napétim.

VAROVANI!

Nedotykejte se Fidicich svorek. Nebezpecné napéti na nich mdze byt i tehdy, je-li
meénic odpojen od sité.

VAROVANI!

> BB B P

Pred pripojenim ménice k siti se ujistéte, Ze jsou predni kryt a kryt kabeld ménice
zavrené. V dobég, kdy je frekvencni ménic pripojen k siti, jsou jeho pripojovaci svorky
pod napétim.

7.2 UVEDENi POHONU DO PROVOZU

Prectéte si bezpecnostni pokyny uvedené v kapitolach 2 Bezpecnost a 7.1 Bezpecnost pfi
uvadéni do provozu a ridte se jimi.
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Po dokonceni montaze:

« Ujistéte se, ze je motor spravné nainstalovan.

« Ujistéte se, ze svorky motoru nejsou pripojeny k siti.

« Ujistéte se, ze je provedeno uzemnéni frekvencniho ménice i motoru.

« Ujistéte se, Ze jste spravné vybrali sitovy kabel, kabel brzdného rezistoru i kabel motoru
(viz kapitola 5.3 Dimenzovani a volba kabelu).

«  Ujistéte se, ze ridici kabely jsou umistény co nejdale od silovych kabeld. Viz kapitola 5.6
Instalace kabeld.

« Ujistéte se, ze stinéni kabeld jsou pripojena k uzemnovaci svorce, ktera je oznacena
symbolem @ .

«  Provedte kontrolu utahovacich momentl vsech svorek.

« Oveérte, Ze ke kabelu motoru nejsou pripojeny zadné kondenzatory kompenzace tciniku.

« Ujistéte se, ze se kabely nedotykaji elektrickych soucasti ménice.

« Ujistéte se, Ze spolecné vstupy skupin digitalnich vstupd jsou pripojeny k polu +24 V nebo
k uzemnéni Fidicich svorek i externiho zdroje napajeni.

« Provedte kontrolu kvality a mnozstvi chladiciho vzduchu. Viz kapitola 4.6 Chlazeni a
Tabulka 14 Nezbytné mnoZstvi chladiciho vzduchu.

« Ujistéte se, ze nedochazi ke kondenzaci na vnitrnich povrsich frekvencniho ménice.

« Ujistéte se, ze se vinstalacnim prostoru nenachazeji zadné nezadouci predmeéty.

« Pred pripojenim ménice k siti provedte kontrolu instalace a stavu vSech pojistek i dalSich
ochrannych zafizeni.

7.3 PROVOZ MOTORU

7.3.1 KONTROLY PRED SPUSTENIM MOTORU
Pred spusténim motoru provedte tyto kontroly.

« Ujistéte se, Zze vSechny spinace s polohami START a STOP, které jsou pripojeny k Fidicim
svorkam, se nachazeji v poloze STOP.

« Ujistéte se, Ze motor lze spustit bezpecnym zplsobem.

+  Aktivujte Pravodce spusténim. Viz Aplikaéni manual k vasemu frekven¢nimu ménici.

» Nastavte referenéni hodnotu maximalni frekvence (tj. maximalni otacky motoru) tak, aby
tato odpovidala motoru i zarizeni, které je k motoru pripojeno.

7.4 MERENI IZOLACE KABELU A MOTORU

V pripadé potreby provedte tyto kontroly.

Kontroly izolace kabelu motoru

1. Odpojte kabel motoru od svorek U, V.a W ménice i od motoru.

2. Zmérte izolacni odpor kabelu motoru mezi fazovymi vodici 1 a 2, mezi fazovymi vodici 1 a
3 a mezi fazovymi vodici 2 a 3.

3. Zmérte izolacni odpor mezi kazdym fazovym vodi¢em a uzemnovacim vodi¢em.

4. 1zola¢ni odpor musi byt > 1 MQ pri teploté okolniho prostredi 20 °C (68 °F).
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Kontroly izolace sitového kabelu

1. Odpojte sitovy kabel od svorek L1, L2 a L3 ménice a od sité.

2. Zmérte izolacni odpor sitového kabelu mezi fazovymi vodici 1 a 2, mezi fazovymi vodici 1
a 3 a mezi fazovymi vodici 2 a 3.

3. Zmeérte izolacni odpor mezi kazdym fazovym vodi¢em a uzemnovacim vodicem.

4. lzolacni odpor musi byt > 1 MQ pri teploté okolniho prostredi 20 °C (68 °F).

Kontroly izolace motoru

1. Odpojte od motoru jeho kabel.

2. Preruste premostovaci spojeni v pripojovaci skrini motoru.

3. Zmeérte izolacni odpor jednotlivych vinuti motoru. Napéti musi byt stejné jako nebo vySsi
nez jmenovité napéti motoru, nikoli vSak vySsi nez 1000 V.

4. 1zola¢ni odpor musi byt > 1 MQ pri teploté okolniho prostredi 20 °C (68 °F).

5. Ridte se pokyny vyrobce motoru.

7.5 INSTALACE V NAMORNIM PROSTREDI

Pri instalaci frekvencéniho ménice v namornim prostredi postupujte podle prirucky Marine
Installation Guide (Privodce instalaci v namornim prostredi).

7.6 INSTALACE DO SYSTEMU IT

Je-livase sit izolovana, pripadné impedanc¢né uzemnéna (IT), frekvenéni méni¢ musi mit
ochranu EMC Urovné C4. Ma-li vas ménic ochranu EMC drovné C2 nebo C3, je tuto Uroven
nutno zménit na C4. Za timto Ucelem odstrante EMC propojky. V pripadé produktl

s hodnotami napajeni 600 V a 690V, které jsou konfigurovany pro instalaci C4 v IT prostredi,
je maximalni spinaci frekvence omezena na vychozi hodnotu 2 kHz.

C VAROVANI!
Je-li frekvencni ménic pripojen k elektrické siti, neprovadéjte v ném zmeény. V dobé,
kdy je frekvencni ménic pripojen k siti, jsou jeho soucasti pod napétim.

C VYSTRAHA!
Pred pripojenim frekvencniho ménice k siti se ujistéte, ze droven EMC ménice je
spravna. Nespravna troven EMC miZe zpUsobit poskozeni ménice.

7.6.1 PROPOJOVACI VODIC EMC U PROVEDENI MR4, MR5 A MRé

Zména urovné ochrany EMC frekvencniho ménice na C4

1 Otevrete kryt frekvencniho ménice.

2 Aby bylo u ménicu velikosti MR4 a MR5 mozné
vyhledat EMC propojky, je nutné odstranit kryt
kabeld.
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3 Vyhledejte EMC propojky, které spojuji filtry RFI
s uzemnénim.
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MR6

600/690 V

4 Odpojte RFI filtry od uzemnéni odstranénim EMC
propojek. Vytahnéte propojovaci vodic EMC pomoci
nastroje.
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5  Po provedeni zmény zapiste na stitek
s informacemi o zménach vyrobku Udaj ..Byla Product modified
zménéna uroveil EMC” a uvedte datum. Neni-li T e
tento Stitek dosud k ménici pripevnén, pripevnéte | koo
jej v blizkosti typového Stitku.

7.6.2 PROPOJKA EMC V MENICI MR7

Zména urovné ochrany EMC frekvencniho ménice na C4

VYHLEDANI PROPOJEK EMC, 200-500 V

1 Otevrete kryt frekvencniho ménice.

2 Vyhledejte skrinku EMC. Abyste ziskali pFistup
k EMC propojce, odstrante kryt skrinky EMC.

3 Odstrante EMC propojky. Pripevnéte zpét kryt
skrinky EMC.

I

0
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S 189687 1180@ «
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4 Vyhledejte stejnosmérnou uzemnovaci pripojnici
mezi svorkami R- a U a demontazi Sroubu M4
uvolnéte pripojnici z ramu.

5  Po provedeni zmény zapiste na Stitek
s informacemi o zménach vyrobku udaj ..Byla
zménéna Uroven EMC™ a uvedte datum. Neni-li
tento Stitek dosud k ménici pripevnén, pripevnéte
jej v blizkosti typového stitku.

VYHLEDANI PROPOJEK EMC, 600/690 V

1 Otevrete kryt frekvencniho ménice.
2 Sejméte kryt svorek.
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3 Odstrante EMC propojky.

4 Po provedeni zmény zapiste na stitek
s informacemi o zménach vyrobku Udaj ..Byla
zménéna Uroven EMC" a uvedte datum. Neni-Lli
tento Stitek dosud k ménici pripevnén, pripevnéte
jej v blizkosti typového Stitku.

7.6.3  PROPOJKA EMCV MENICI MR8
Zména urovné ochrany EMC frekvencniho ménice na C4

1 Otevrete kryt frekvenéniho ménice.

2 Vyhledejte skrinku EMC. Abyste ziskali pFistup
k EMC propojce, odstrante kryt skrinky EMC.

3 Odstrante EMC propojky. Pripevnéte zpét kryt
skrinky EMC.
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4 Vyhledejte uzemnovaci rameno a zatlacte je dolG.

A. Uzemnovaci rameno je
nahore.

B. Uzemnovaci rameno je dole
(Groven C4).

5  Po provedeni zmény zapiste na stitek
s informacemi o zménach vyrobku udaj ..Byla Product modified
zménéna Uroven EMC™ a uvedte datum. Neni-li | [ Dater
tento Stitek dosud k ménici pripevnén, pripevnéte | koo
jej v blizkosti typového Stitku.

7.6.4 PROPOJKA EMC V MENICI MR9

Abyste mohli provést zménu Urovné EMC frekvencniho ménice, musite najit potrebné
propojovaci vodi¢e EMC. Zménu trovné EMC z C2 nebo C3 (pro 690 V) na C4 provedte
odstranénim propojovacich vodi¢d EMC. Zménu urovné EMC z C4 na C2 nebo C3 provedte
nainstalovanim propojovacich vodi¢i EMC. EMC propojky, které nejsou nainstalovany,
naleznete v baleni s prisluSenstvim.

VYHLEDANIi EMC PROPOJKY 1

1 Otevrete kryt frekvencniho ménice.
2 Odstrante kryt ventilatoru.

3 U ménicev provedeni IP54 rovnéz vymontujte
ventilator.
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4 Vyhledejte umisténi propojky za ventilatorem.

5  Po provedeni zmény urovné EMC zapiste na Stitek
s informacemi o zménach vyrobku Gdaj ..Byla
zménéna Uroven EMC” a uvedte datum. Neni-Li
tento Stitek dosud k ménici pripevnén, pripevnéte
jej v blizkosti typového Stitku.

VYHLEDANI PROPOJEK EMC 2 A 3 (POUZE 200-500 V)

1 Sejméte kryt rozsirujici skrinky, dotykovy ochranny

Stit a 1/0 desku s 1/0 prichodkou.
2 Vyhledejte 2 EMC propojky na desce EMC. Tyto

propojky nejsou umistény v bezprostredni vzajemné

blizkosti.

3 Po provedeni zmény urovné EMC zapiste na sStitek
s informacemi o zménach vyrobku Gdaj ..Byla
zménéna Uroven EMC™ a uvedte datum. Neni-Li
tento Stitek dosud k ménici pripevnén, pripevnéte
jej v blizkosti typového Stitku.

7.7 UDRZBA

Aby byla zajiSténa spravna funkce a dlouha Zivotnost ménice, doporucujeme provadét
pravidelnou udrzbu. Intervaly udrzby jsou uvedeny v nasledujici tabulce.
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Vyména hlavnich kondenzatortd ménice neni nutna, jelikoz v ménici jsou pouZity tenkovrstvé
kondenzatory.

Tabulka 33: Intervaly a ukony udrzby

Interval udrzby Ukon udrzby

Pravidelné

Provadéjte kontrolu utahovacich momentl svorek.
Provadéjte kontrolu filtrd.

6-24 mésicd (Interval se lisi podle prostredi.)
Zkontrolujte svorky sitového kabelu, svorky kabelu
motoru a svorky Fidiciho kabelu.

Kontrolujte spravnou ¢innost chladiciho ventilatoru.
Kontrolujte, zda svorky, pripojnice nebo jiné povrchy
nejsou zasazeny korozi.

Provadéjte kontrolu filtrG v dviFkach, je-li méni¢ nain-
stalovan ve skfini.

24 mésicd (Interval se lisi podle prostfedi.)
Vycistéte chladic a chladici potrubi.

3-6 let
U provedeni IP54 vyménte vnitini ventilator.
6-10 let
Vymeénte hlavni ventilator.
10 Llet

Vymeénte baterii hodin realného casu.
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8 TECHNICKE UDAJE, VACON® 100

8.1 JMENOVITE VYKONOVE UDAJE FREKVENCNIHO MENICE

8.1.1 NAPETI SiTE 208-240 V

Tabulka 34: Jmenovité vykonové udaje ménic¢a Vacon® 100 uréenych k pFipojeni k siti s napétim
208-240V, 50-60 Hz, 3~

Velikos |Typ Zatizitelnost Vykon motoru na hrideli

Sit 230V Sit 230V

Vykon [Vykon |[Vykon [Vykon

pFi pFi
10% 10%
pretiz pretiz
eni pri eni pri
40 °C 40°C
[kw1

MR4 | 0003 3.7 3.2 4.1 2.6 2.4 3.9 5.2 0.55 0.37 0.75 0.5

0004 4.8 4.2 5.3 3.7 3.2 5.6 7.4 0.75 0.55 1.0 0.75

0007 6.6 6.0 7.3 4.8 4.5 7.2 9.6 1.1 0.75 1.5 1.0

0008 8.0 7.2 8.8 6.6 6.0 9.9 13.2 1.5 1.1 2.0 1.5

0011 11.0 9.7 121 8.0 7.2 12.0 16.0 2.2 1.5 3.0 2.0

0012 | 125 10.9 13.8 9.6 8.6 16.5 19.6 3.0 2.2 4.0 3.0

MR5 0018 | 18.0 16.1 19.8 12.5 11.5 18.8 25.0 4.0 3.0 5.0 4.0

0024 | 24.0 21.7 26.4 18.0 16.1 27.0 36.0 5.5 4.0 7.5 5.0

0031 31.0 27.7 34.1 25.0 22.5 37.5 46.0 7.5 5.5 10.0 7.5

MR6 0048 | 48.0 43.8 52.8 31.0 28.5 46.5 62.0 11.0 7.5 15.0 10.0

0062 | 62.0 57.0 68.2 48.0 44.2 72.0 96.0 15.0 11.0 20.0 15.0

MR7 | 0075 | 75.0 69.0 82.5 62.0 57.0 93.0 | 124.0 | 185 15.0 25.0 20.0

0088 | 88.0 82.1 96.8 75.0 70.0 112.5 | 150.0 | 22.0 18.5 30.0 25.0

0105 | 105.0 | 99.0 115.5 | 88.0 82.1 132.0 | 176.0 | 30.0 22.0 40.0 30.0

MR8 0140 | 140.0 | 135.1 | 154.0 | 114.0 | 109.0 | 171.0 | 210.0 | 37.0 30.0 50.0 40.0

0170 | 170.0 | 162.0 | 187.0 | 140.0 | 133.0 | 210.0 | 280.0 | 45.0 37.0 60.0 50.0

0205 | 205.0 | 200.0 | 225.5 | 170.0 | 163.0 | 255.0 | 340.0 | 55.0 45.0 75.0 60.0
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Tabulka 34: Jmenovité vykonové udaje ménic¢a Vacon® 100 urcenych k pFipojeni k siti s napétim
208-240V, 50-60 Hz, 3~

Velikos |Typ Zatizitelnost Vykon motoru na hrideli

Proud |[Trvaly Vykon |Vykon

MR9 0261 | 261.0 | 253.0 | 287.1 | 211.0 | 210.0 | 316.5 | 410.0 | 75.0 55.0 100.0

0310 | 310.0 | 301.0 | 341.0 | 251.0 | 246.0 | 376.5 | 502.0 | 90.0 75.0 125.0 | 100.0

* = viz kapitola 8.1.5 PretizZitelnost.

POZNAMKA!

Jmenovitych proudl pri uvedenych okolnich teplotach (v kapitole 8.2 Vacon® 100 -
technické udaje) se dosahuje pouze tehdy, je-li spinaci frekvence rovna vychozimu
nastaveni z vyroby nebo nizsi nez toto nastaveni.
Pokud vas proces zahrnuje cyklickou zatéz, napriklad pri pouzivani vytahl nebo navijakd,
obratte se na vyrobce a vyzadejte si informace o dimenzovani.
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8.1.2 NAPETI SITE 380-500 V

Tabulka 35: Jmenovité vykonové udaje ménic¢a Vacon® 100 uréenych k pFipojeni k siti s napétim
380-500V, 50-60 Hz, 3~

Velikos |Typ |Zatizitelnost Vykon motoru na hrideli

Proud |Trvaly

MR4 | 0003 3.4 3.4 3.7 2.6 2.8 3.9 5.2 1.1 0.75 1.5 1.0

0004 4.8 4.6 53 3.4 3.4 5.1 6.8 1.5 1.1 2.0 1.5

0005 5.6 5.4 6.2 4.3 4.2 6.5 8.6 2.2 1.5 3.0 2.0

0008 8.0 8.1 8.8 5.6 6.0 8.4 11.2 3.0 2.2 4.0 3.0

0009 9.6 9.3 10.6 8.0 8.1 12.0 16.0 4.0 3.0 5.0 4.0

0012 | 12.0 11.3 13.2 9.6 9.3 14.4 19.2 5.5 4.0 7.5 5.0

MR5 | 0016 | 16.0 15.4 17.6 12.0 12.4 18.0 24.0 7.5 5.5 10.0 7.5

0023 | 23.0 21.3 25.3 16.0 15.4 24.0 32.0 11.0 7.5 15.0 10.0

0031 | 31.0 28.4 34.1 23.0 21.6 34.5 46.0 15.0 11.0 20.0 15.0

MRé | 0038 | 38.0 36.7 41.8 31.0 30.5 46.5 62.0 18.5 15.0 25.0 20.0

0046 | 46.0 43.6 50.6 38.0 36.7 57.0 76.0 22.0 18.5 30.0 25.0

0061 | 61.0 58.2 67.1 46.0 45.6 69.0 92.0 30.0 22.0 40.0 30.0

MR7 10072 | 72.0 67.5 79.2 61.0 58.2 91.5 122.0 | 37.0 30.0 50.0 40.0

0087 | 87.0 85.3 95.7 72.0 72.0 108.0 | 144.0 | 45.0 37.0 60.0 50.0

0105 | 105.0 | 100.6 | 115.5 | 87.0 85.3 130.5 | 174.0 | 55.0 45.0 75.0 60.0

MR8 | 0140 | 140.0 | 139.4 | 154.0 [ 105.0 | 109.0 | 157.5 | 210.0 | 75.0 55.0 | 100.0 75.0

0170 | 170.0 | 166.5 | 187.0 | 140.0 | 139.4 | 210.0 | 280.0 | 90.0 75.0 | 125.0 | 100.0

0205 | 205.0 | 199.6 | 2255 | 170.0 | 166.5 | 255.0 | 340.0 [ 110.0 | 90.0 [ 150.0 [ 125.0

MR9 | 0261 | 261.0 | 258.0 | 287.1 | 205.0 | 204.0 | 307.5 | 410.0 | 132.0 | 110.0 | 200.0 | 150.0

0310 | 310.0 | 303.0 | 341.0 | 251.0 | 246.0 | 376.5 | 502.0 [ 160.0 | 132.0 | 250.0 | 200.0

* = viz kapitola 8.1.5 PretiZitelnost.
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POZNAMKA!

Jmenovitych proudd pri uvedenych okolnich teplotach (v kapitole 8.2 Vacon® 100 -
technické udaje) se dosahuje pouze tehdy, je-li spinaci frekvence rovna vychozimu
nastaveni z vyroby nebo nizsi nez toto nastaveni.
Pokud vas proces zahrnuje cyklickou zatéz, napriklad pri pouzivani vytahl nebo navijakda,
obratte se na vyrobce a vyzadejte si informace o dimenzovani.

8.1.3 NAPETI SITE 525-600 V

Tabulka 36: Jmenovité vykonové udaje ménic¢a Vacon® 100 uréenych k pFipojeni k siti s napétim
525-600V, 50-60 Hz, 3~

Velikost [Typ Zatizitelnost Vykon motoru na
hrideli
proud Is
Vstupni |Proud Vstupni 2s
proud pri 10% proud
lin[A] |pFetize lin[A]
ni [A]
MR5 0004 3.9 4.6 4.3 2.7 3.2 4.1 5.4 3.0 2.0
0006 6.1 6.8 6.7 3.9 4.5 5.9 7.8 5.0 3.0
0009 9.0 9.0 9.9 6.1 6.7 9.2 12.2 7.5 5.0
0011 11.0 10.5 12.1 9.0 8.9 13.5 18.0 10.0 7.5

MR6 0018 18.0 19.9 19.8 13.5 15.2 20.3 27.0 15.0 10.0

0022 22.0 23.3 24.2 18.0 19.8 27.0 36.0 20.0 15.0

0027 27.0 27.2 29.7 22.0 23.1 33.0 44.0 25.0 20.0

0034 34.0 32.8 37.4 27.0 27.0 40.5 54.0 30.0 25.0

MR7 0041 41.0 45.3 45.1 34.0 38.4 51.0 68.0 40.0 30.0

0052 52.0 53.8 57.2 41.0 44.9 61.5 82.0 50.0 40.0

0062 62.0 62.2 68.2 52.0 53.2 78.0 104.0 60.0 50.0

MR8 0080 80.0 90.0 88.0 62.0 72.0 93.0 124.0 75.0 60.0

0100 100.0 106.0 110.0 80.0 89.0 120.0 160.0 100.0 75.0

0125 125.0 127.0 137.5 100.0 104.0 150.0 200.0 125.0 100.0

MR9 0144 144.0 156.0 158.4 125.0 140.0 187.5 250.0 150.0 125.0

0208 208.0 212.0 228.8 170.0 177.0 255.0 340.0 200.0 150.0
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8.1.4 NAPETI SITE 525-690 V

Tabulka 37: Jmenovité vykonové udaje ménic¢a Vacon® 100 urcenych k pFipojeni k siti s napétim
525-690V, 50-60 Hz, 3~

Velikos |Typ Zatizitelnost Vykon motoru na hrideli

Proud |[Trvaly

MRé6 0007 7.5 9.1 8.3 5.5 6.8 8.3 11.0 5.0 3.0 5.5 4.0

0010 | 10.0 1.7 11.0 7.5 9.0 1.3 15.0 7.5 5.0 7.5 5.5

0013 | 13.5 15.5 14.9 10.0 11.6 15.0 20.0 10.0 7.5 11.0 7.5

0018 | 18.0 19.9 19.8 13.5 15.2 20.3 27.0 15.0 10.0 15.0 11.0

0022 | 22.0 23.3 24.2 18.0 19.8 27.0 36.0 20.0 15.0 18.5 15.0

0027 | 27.0 27.2 29.7 22.0 23.1 33.0 44.0 25.0 20.0 22.0 18.5

0034 | 34.0 32.8 37.4 27.0 27.0 40.5 54.0 30.0 25.0 30.0 22.0

MR7 | 0041 | 41.0 45.3 45.1 34.0 38.4 51.0 68.0 40.0 30.0 37.0 30.0

0052 | 52.0 53.8 57.2 41.0 44.9 61.5 82.0 50.0 40.0 45.0 37.0

0062 | 62.0 62.2 68.2 52.0 53.2 78.0 | 104.0 | 60.0 50.0 55.0 45.0

MR8 | 0080 | 80.0 90.0 88.0 62.0 72.0 93.0 | 1240 | 75.0 60.0 75.0 55.0

0100 | 100.0 [ 106.0 | 110.0 | 80.0 89.0 | 120.0 [ 160.0 | 100.0 | 75.0 90.0 75.0

0125 | 125.0 | 127.0 | 137.5 | 100.0 | 104.0 | 150.0 | 200.0 | 125.0 | 100.0 | 110.0 | 90.0

MR9 0144 | 144.0 | 156.0 | 158.4 | 125.0 | 140.0 [ 187.5 | 250.0 | 150.0 | 125.0 | 132.0 | 110.0

0170 | 170.0 | 179.0 | 187.0 | 144.0 | 155.0 | 216.0 | 288.0 | 150.0 | 150.0 [ 160.0 | 132.0

0208 | 208.0 | 212.0 | 228.8 | 170.0 | 177.0 | 255.0 | 340.0 | 200.0 | 150.0 | 200.0 | 160.0

8.1.5 PRETIZITELNOST

Nizké pretiZzeni znamena, ze je-li odebirano 110 % trvalého proudu (IL) po dobu 1 minuty
vintervalech po 10 minutach, po dobu zbyvajicich 9 minut musi byt odebirano priblizné 98 %
proudu IL nebo méné. Je tomu tak proto, aby bylo zajisténo, Ze vystupni proud nebude vyssi
nez IL béhem celého pracovniho cyklu.
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I %110% I *110%

1 miné 9 min

Obr. 46: Nizké pretizeni

Vysoké pretiZzeni znamena, Ze je-li odebirano 150 % trvalého proudu (lv) po dobu 1 minuty
vintervalech po 10 minutach, po dobu zbyvajicich 9 minut musi byt odebirano priblizné 92 %
proudu I4 nebo méné. Je tomu tak proto, aby bylo zajisténo, Ze vystupni proud nebude vyssi
nez lv béhem celého pracovniho cyklu.

I

A

H*150% H*150%

1 min? 9 min

Obr. 47: Vysoké pretizeni
Dalsi informace naleznete v normé IEC61800-2 (IEC:1998).

8.1.6 JMENOVITE HODNOTY BRZDNEHO REZISTORU

Ujistéte se, ze odpor je vyssi nez minimalni odpor pro dany ménic. Vykon odporu musi byt
dostatecny pro danou aplikaci.
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Tabulka 38: Doporucené typy brzdného rezistoru, sitové napéti 208-240 V a 380-500 V

Velikost Pracovni cyklus Typ brzdného rezistoru Odpor [Q]
MR4 Malé zatizeni BRR 0022 LD 5 63.0
Velké zatizeni BRR 0022 HD 5 63.0
MR5 Malé zatizeni BRR0031LD5 41.0
Velké zatizeni BRR 0031 HD 5 41.0
MR6 Malé zatizeni BRR 0045LD 5 21.0
Velké zatizeni BRR 0045 HD 5 21.0
MR?7 Malé zatizeni BRR 0061 LD 5 14.0
Velké zatizeni BRR 0061 HD 5 14.0
MR8 Malé zatizeni BRR0105LD 5 6.5
Velké zatizeni BRR 0105 HD 5 6.5
MR9 Malé zatizeni BRR 0300 LD 5 3.3
Velké zatizeni BRR 0300 HD 5 33
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Tabulka 39: Doporucené typy brzdného rezistoru, sitové napéti 525-690 V

Velikost Typ ménice Pracovni cyklus |Typ brzdného rezistoru

MR5 0004-0011 Malé zatizeni BRR 0013 LD 6 100
Velké zatizeni BRR 0013 HD 6 100
MRé6 0007-0013 Malé zatizeni BRR 0013 LD 6 100
Velké zatizeni BRR 0013 HD 6 100

0018-0034 Malé zatizeni BRR 0034 LD 6 30

Velké zatiZeni BRR 0034 HD 6 30

MR7 0041 Malé zatizeni BRR 0034 LD 6 30
Velké zatizeni BRR 0034 HD 6 30

0052-0062 Malé zatizeni BRR 0052 LD 6 18

Velké zatizeni BRR 0052 HD 6 18

MR8 0080 Malé zatizeni BRR 0052 LD 6 18
Velké zatiZeni BRR 0052 HD 6 18

0100-0125 Malé zatizeni BRR 0100 LD 6 9

Velké zatizeni BRR 0100 HD 6 9

MR9 0144 Malé zatizeni BRR 0100 LD 6 9

Velké zatizeni BRR 0100 HD 6 9

0170-0208 Malé zatizeni BRR 0208 LD 6 7

Velké zatiZeni BRR 0208 HD 6 7

« Pracovni cyklus s nizkym zatiZzenim je urcen pro cyklické pouziti brzdného rezistoru
(1 impulz LD periodicky se opakujici po 120 sekundach). Rezistor pro pracovni cyklus
s nizkym zatizenim je stanoven pro zastaveni z plného vykonu na 0 s linedrnim
snizovanim trvajicim 5 sekund.

« Pracovni cyklus s vysokym zatizenim je urcen pro cyklické pouziti brzdného rezistoru
(1 pulz HD periodicky se opakujici po 120 sekundach). Rezistor pro pracovni cyklus
s vysokym zatiZzenim je stanoven pro 3sekundové brzdéni do Uplného zastaveni z plného
vykonu na 0 s linedrnim snizovanim trvajicim 7 sekund.
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Obr. 48: Impulzy LD a HD, P = brzdny vykon
A. Malé zatizeni (LD) B. Velké zatizeni (HD)
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Obr. 49: Pracovni cykly s LD a HD impulzy

Tabulka 40: Minimalni odpor a brzdny vykon, sitové napéti 208-240 V

Velikost Minimalni brzdny odpor Brzdny vykon* pri
[a] 405 VDC [kW]
MR4 30.0 2.6
MR5 20.0 3.9
MR6 10.0 7.8
MR7 5.5 1.7
MR8 3.0 25.2
MR9 1.4 49.7

* = Pri pouziti doporucenych typd rezistoru.
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Tabulka 41: Minimalni odpor a brzdny vykon, sitové napéti 380-500 V

Velikost Minimalni brzdny odpor Brzdny vykon* pri
[a] 845 VDC [kW]
MR4 63.0 11.3
MR5 41.0 17.0
MR6 21.0 34.0
MR7 14.0 51.0
MR8 6.5 109.9
MR9 33 216.4

* = PFi pouziti doporucenych typd rezistoru.

Tabulka 42: Minimalni odpor a brzdny vykon, sitové napéti 525-600 V

Velikost Minimalni brzdny odpor Brzdny vykon* pFi
[n] 1014 VDC [kW]
MR5 100 7.5
MR6 30 22.4
MR7 18 448
MR8 9 93.3
MR9 7 145

* = Pri pouziti doporucenych typd rezistoru.

Tabulka 43: Minimalni odpor a brzdny vykon, sitové napéti 525-690 V

Velikost Minimalni brzdny odpor Brzdny vykon* pri
[n] 1166 VDC [kW]
MRé 30 30
MR7 18 55
MR8 9 110
MR9 7 193

* = Pri pouziti doporucenych typd rezistoru.
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8.2 VACON® 100 - TECHNICKE UDAJE

Tabulka 44: Technické udaje frekvencniho ménice Vacon® 100

Technicka polozka nebo funkce Technické udaje

Pripojeni k elektrickeé siti

Vstupni napéti Uin

208-240V, 380-500V, 525-600V, 525-690V, -10 %...
+10 %

Vstupni frekvence

50-60 Hz, -5...+10 %

Pripojeni k elektrické siti

Jednou za minutu nebo méné

Prodleva spusténi

6 s [MR4 az MRé); 8 s (MR7 az MR9)

Elektricka sit

e Typysiti: TN, TTalT
e Zkratovy proud: maximalni zkratovy proud musi
byt < 100 KA.

Pripojeni k motoru

Vystupni napéti

0-Uin

Trvaly vystupni proud

IL: Max. okolni teplota +40 °C, pretizeni 1,1 x IL (1 min/
10 min)

IH: Max. okolni teplota +50 °C, pretizeni 1,5 x IV (1 min/
10 min)

IV U méni¢l s napajenim 600/690 V: Max. okolni
teplota +40 °C, pretizeni 1,5 x IV (1 min/10 min)

Vystupni frekvence

0-320 Hz (standardni)

Frekvencni rozliseni

0,01 Hz

24-HOUR SUPPORT +358 (0)201 212 575 - EMAIL: VACON@VACON.COM




VACON - 130

TECHNICKE UDAJE, VACON® 100

Tabulka 44: Technické udaje frekvencniho ménice Vacon® 100

Technicka polozka nebo funkce Technické udaje

Ridici charakteristiky

Spinaci frekvence (viz
parametr P3.1.2.3)

200-500V
*  MR4-MRé:
©  15-10kHz

«  Vychozi: 6 kHz (vyjma 0012 2, 0031 2, 0062 2,
0012 5, 0031 5 a 0061 5: 4 kHz)
. MR7 - MR9:
. 1,5-6 kHz
*  Vychozi: MR7: 4 kHz, MR8: 3 kHz, MR9: 2 kHz

600-690V
+  MR5-MRY:
«  15-6kHz

e Vychozi: 2 kHz

+  Vpripadé produktd, které jsou konfigurovany
pro instalaci C4 v IT prostredi, je maximalni
spinaci frekvence omezena na vychozi hod-
notu 2 kHz.

Automatické snizeni spinaci frekvence v pripadé preti-
Zeni.

Reference frekvence:

*  Analogovy vstup
. Panel reference

Rozligeni 0,1% (10-bit), pfesnost +1%
Rozliseni 0,01 Hz

Zacatek odbuzovani 8-320 Hz
Cas rozbéhu 0,1-3000 s
Cas dob&hu 0,1-3000 s
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Tabulka 44: Technické udaje frekvencniho ménice Vacon® 100

Technicka polozka nebo funkce Technické udaje

Provozni teplota prostredi
IL proud: -10 °C (bez ndmrazy)...+40 °C
IH proud: -10 °C (bez ndmrazy)...+50 °C
Maximalni provozni teplota: +50 °C

Teplota skladovani -40°C...+70 °C

Relativni vlhkost 0-95 % RV, bez kondenzace, nekorozivni prostredi

Kvalita vzduchu:

Testovano v souladu s IEC 60068-2-60 Test Ke: Test

korozivzdornosti pratokem smési plynG, metoda 1

(H2S [sirovodik] a S02 [oxid siFicity])

Konstrukce podle

. IEC 60721-3-3, jednotka v provozu, tfida 3C3
(IP21/UL typ 1 model 3C2)

. IEC 60721-3-3, jednotka v provozu, tfida 352

. chemické vypary
. mechanické sou-
Castky

Podminky prostredi

Nadmorska vyska

100% jmenovity vykon (bez snizovani) do 1000 m

Snizeni vykonu o 1 % pFi kazdych 100 m nad 1000 m

Maximalni nadmorské vysky:

¢ 208-240V: 4000 m (systémy TN a IT)

«  380-500V: 4000 m (systémy TN a IT)

«  380-500V: 2000 m (v sitich s uzemnénou fazi)

. 525-690 V: 2000 m (systémy TN a IT, bez uzem-
néné faze)

Napéti pro vystupni relé:

. Do 3000 m: Povoleno az 240 V

. 3000-4000 m: Povoleno az 120 V

Uzemnéni faze je povoleno pro méni¢e MR4 - MR6

(sitové napéti 208-230 V) nainstalované do vysky

2000 m (viz kapitolu 5.7 Instalace v siti s uzemnénou

fazi).
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Tabulka 44: Technické udaje frekvencniho ménice Vacon® 100

Technicka polozka nebo funkce Technické udaje

Podminky prostredi

Vibrace:

. EN 61800-5-1
. EN 60068-2-6

5-150 Hz

Amplituda premisténi 1 mm (Spi¢kové) pri 5-15,8 Hz
(MR4-MR9)

Max. amplituda zrychleni 1 G pfi 15,8-150 Hz (MR4-
MR9)

Naraz:

. EN 60068-2-27

Test upusténi UPS (pro pouzitelné hmotnosti UPS)
UloZeni a pFevoz: maximalné 15 G, 11 ms (v obalu)

Trida kryti

IP21/ UL typ 1: standardni v celém rozsahu kW/k
IP54 / UL typ 12: volitelna

POZNAMKA!

Pro provedeni IP54/typ 12 je potfebny adaptér ovla-
daciho panelu.

patibilita (pri vychozim
nastaveni)

Imunita

Splruje pozadavky normy EN 61800-3 (2004), 1. a 2.
prostredi.

Elektromagneticka kom-

Vyzarovani

+  200-500 V: EN 61800-3 (2004), kategorie C2.

+  600-690V: EN 61800-3 (2004), kategorie C3.

e VSe: Pro potreby instalace v IT prostredi lze pro-
dukt konfigurovat tak, aby odpovidal kategorii C4.
Ménic je mozno upravit pro sité typu IT. Viz kapi-
tola 7.6 Instalace do systému IT. Frekvenéni ménic
IPO0 / otevreny typ podle UL nalezi ve vychozim
nastaveni do kategorie Cé.

Hluc¢nost

Prdmérna hladina hluku

(min.-max.) chladiciho
ventiladtoru v dB(A)

Akusticky tlak zavisi na otackach chladiciho ventila-
toru, které jsou regulovany podle teploty ménice.

MR4: 45-56
MR5: 57-65
MRé: 63-72
MR7: 43-73
MRS8: 58-73
MR9: 54-75

Bezpecnostni normy
a certifikace

EN 61800-5-1 (2007), CE, cUL (Dalsi Gdaje o schvaleni
naleznete na typovém Stitku ménice.)
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Tabulka 44: Technické udaje frekvencniho ménice Vacon® 100

Technicka polozka nebo funkce Technické udaje

Limit prepéti

Napéti sité 240 V: 456 VDC
Napéti sité 500 V: 911 VDC
Napéti sité 600 V: 1094 VDC
Napéti sité 690 V: 1258 VDC

Limit podpéti

Zavisi na napéti sité (0,8775 x napéti sité):

Napéti sité 240 V: limit vypnuti 211 VDC
Napéti sité 400 V: limit vypnuti 351 VDC
Napéti sité 500 V: limit vypnuti 438 VDC
Napéti sité 525 V: limit vypnuti 461 VDC
Napéti sité 600 V: limit vypnuti 527 VDC
Napéti sité 690 V: limit vypnuti 606 VDC

Ochrany

jednotky

Ochrana pred zemnim Ano
zkratem

Kontrola fazi sité Ano
Kontrola fazi motoru Ano
Ochrana pred nadprou- Ano
dem

Ochrana pred prehratim Ano

Ochrana pretiZzeni motoru

Ano. *Ochrana motoru proti pretiZeni se aktivuje pfi
dosazeni 110 % proudu odpovidajiciho plnému zatizeni.

referencnich napéti +24 V
a+10Vv

Ochrana zablokovani Ano
motoru
Ochrana odlehéeni Ano
motoru
Ochrana pred zkratem Ano

* = Musi byt pouzita verze systémového softwaru FW0072V007 nebo novéjsi, aby tepelna
pamét motoru a funkce uchovavani Gdajd v paméti vyhovovaly poZzadavkim predpisu UL
61800-5-1. Pouzivate-Lli starsi verzi systémového softwaru, pro vyhovéni pozadavkim
predpist UL musite nainstalovat ochranu motoru proti nadmeérné teploté.
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9 TECHNICKE UDAJE, VACON® 100 FLOW

9.1 JMENOVITE VYKONOVE UDAJE FREKVENCNIHO MENICE

9.1.1 NAPETI SiTE 208-240 V

Tabulka 45: Jmenovité vykonové udaje ménic¢i Vacon® 100 FLOW urcenych k pFipojeni k siti
s napétim 208-240V, 50-60 Hz, 3~

Velikost Typ ménice |Zatizitelnost* Vykon motoru na hrideli

Vstupni Proud pri Max. proud |Sit230V Sit230V
10% IS 2s

proud lin
[A] pFetiZeni
(A) pretizeni
pFi 40 °C (K)

MR4 0003 3.7 3.2 4.1 5.2 0.55 0.75
0004 4.8 4.2 5.3 7.4 0.75 1.0
0007 6.6 6.0 7.3 9.6 1.1 1.5
0008 8.0 7.2 8.8 13.2 1.5 2.0
0011 11.0 9.7 121 16.0 2.2 3.0
0012 12.5 10.9 13.8 19.6 3.0 4.0
MR5 0018 18.0 16.1 19.8 25.0 4.0 5.0
0024 24.0 21.7 26.4 36.0 5.5 7.5
0031 31.0 27.7 34.1 46.0 7.5 10.0
MRé 0048 48.0 43.8 52.8 62.0 11.0 15.0
0062 62.0 57.0 68.2 96.0 15.0 20.0
MR7 0075 75.0 69.0 82.5 124.0 18.5 25.0
0088 88.0 82.1 96.8 150.0 22.0 30.0
0105 105.0 99.0 115.5 176.0 30.0 40.0
MR8 0140 143.0 135.1 154.0 210.0 37.0 50.0
0170 170.0 162.0 187.0 280.0 45.0 60.0
0205 208.0 200.0 2255 340.0 55.0 75.0
MR9 0261 261.0 253.0 287.1 410.0 75.0 100.0
0310 310.0 301.0 341.0 502.0 90.0 125.0
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* = viz kapitola 9.1.5 PretiZitelnost.

POZNAMKA!

Jmenovitych proudd pri uvedenych okolnich teplotach (v kapitole 9.2 Vacon® 100
FLOW - technické udaje) se dosahuje pouze tehdy, je-li spinaci frekvence rovna
vychozimu nastaveni z vyroby nebo nizsi nez toto nastaveni.

Pokud vas proces zahrnuje cyklickou zatéz, napriklad pri pouzivani vytahl nebo navijakda,
obratte se na vyrobce a vyzadejte si informace o dimenzovani.
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9.1.2 NAPETI SITE 380-500 V

Tabulka 46: Jmenovité vykonové udaje méni¢a Vacon® 100 FLOW urcenych k pFipojeni k siti
s napétim 380-500V, 50-60 Hz, 3~

Velikost Typ ménice |Zatizitelnost* Vykon motoru na hrideli

Vstupni Proud pFi Max. proud |Sit400V Sit480V
10% IS 2s

proud lin
[A] pFetiZeni y fi 10%

(A) pietiZeni
pFi 40 °C (k)

MR4 0003 3.4 3.4 3.7 5.2 1.1 1.5
0004 4.8 4.6 5.3 6.8 1.5 2.0
0005 5.6 5.4 6.2 8.6 2.2 3.0
0008 8.0 8.1 8.8 11.2 3.0 4.0
0009 9.6 9.3 10.6 16.0 4.0 5.0
0012 12.0 1.3 13.2 19.2 5.5 7.5
MR5 0016 16.0 15.4 17.6 24.0 7.5 10.0
0023 23.0 21.3 253 32.0 11.0 15.0
0031 31.0 28.4 34.1 46.0 15.0 20.0
MRé 0038 38.0 36.7 41.8 62.0 18.5 25.0
0046 46.0 43.6 50.6 76.0 22.0 30.0
0061 61.0 58.2 67.1 92.0 30.0 40.0
MR7 0072 72.0 67.5 79.2 122.0 37.0 50.0
0087 87.0 85.3 95.7 144.0 45.0 60.0
0105 105.0 100.6 115.5 174.0 55.0 75.0
MR8 0140 140.0 139.4 154.0 210.0 75.0 100.0
0170 170.0 166.5 187.0 280.0 90.0 125.0
0205 205.0 199.6 2255 340.0 110.0 150.0
MR9 0261 261.0 258.0 287.1 410.0 132.0 200.0
0310 310.0 303.0 341.0 502.0 160.0 250.0

* = viz kapitola 9.1.5 PretiZitelnost.
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POZNAMKA!

Jmenovitych proudd pri uvedenych okolnich teplotach (v kapitole 9.2 Vacon® 100
FLOW - technické udaje) se dosahuje pouze tehdy, je-li spinaci frekvence rovna
vychozimu nastaveni z vyroby nebo nizsi nez toto nastaveni.
Pokud vas proces zahrnuje cyklickou zatéz, napriklad pri pouzivani vytahl nebo navijakda,
obratte se na vyrobce a vyzadejte si informace o dimenzovani.

9.1.3 NAPETI SITE 525-600 V

Tabulka 47: Jmenovité vykonové udaje ménic¢i Vacon® 100 FLOW urcenych k pFipojeni k siti
s napétim 525-600 V, 50-60 Hz, 3~

Velikost Typ ménice Zatizitelnost Vykon
motoru na
hrideli

Trvaly proud |Vstupni Proud pFi Max. trvaly
IL[A] proudlin[A]l [10% pFetiZeni |proud IS 2s
(A) Vykon pfi
10% pretizeni
prFi 40 °C [K]

MR5 0004 3.9 4.6 4.3 5.4 3.0

0006 6.1 6.8 6.7 7.8 5.0

0009 9.0 9.0 9.9 12.2 7.5

0011 11.0 10.5 12.1 18.0 10.0

MR6 0018 18.0 19.9 19.8 27.0 15.0
0022 22.0 23.3 24.2 36.0 20.0

0027 27.0 27.2 29.7 44.0 25.0

0034 34.0 32.8 37.4 54.0 30.0

MR7 0041 41.0 45.3 45.1 68.0 40.0
0052 52.0 53.8 57.2 82.0 50.0

0062 62.0 62.2 68.2 104.0 60.0

MR8 0080 80.0 90.0 88.0 124.0 75.0
0100 100.0 106.0 110.0 160.0 100.0
0125 125.0 127.0 137.5 200.0 125.0
MR9 0144 144.0 156.0 158.4 250.0 150.0
0208 208.0 212.0 228.8 340.0 200.0
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9.1.4 NAPETI SITE 525-690 V

Tabulka 48: Jmenovité vykonové udaje méni¢a Vacon® 100 FLOW urcenych k pFipojeni k siti
s napétim 525-690V, 50-60 Hz, 3~

Velikost Typ ménice |Zatizitelnost Vykon motoru na hrideli
Vstupni Proud pFi Max. trvaly |600V 690V
proud lin 10% proud IS 2s
[A] pFetiZeni y fi | Vykon pfi

(A) 10%
pretizeni
pFi 40 °C
(kw)

MR6 0007 7.5 6.8 8.3 11.0 5.0 5.5
0010 10.0 9.0 11.0 15.0 7.5 7.5
0013 13.5 11.6 14.9 20.0 10.0 11.0
0018 18.0 15.2 19.8 27.0 15.0 15.0
0022 22.0 19.8 24.2 36.0 20.0 18.5
0027 27.0 23.1 29.7 44.0 25.0 22.0
0034 34.0 27.0 37.4 54.0 30.0 30.0
MR7 0041 41.0 38.4 45.1 68.0 40.0 37.0
0052 52.0 449 57.2 82.0 50.0 45.0
0062 62.0 53.2 68.2 104.0 60.0 55.0
MR8 0080 80.0 72.0 88.0 124.0 75.0 75.0
0100 100.0 89.0 110.0 160.0 100.0 90.0
0125 125.0 104.0 137.5 200.0 125.0 110.0
MR9 0144 144.0 140.0 158.4 250.0 150.0 132.0
0170 170.0 155.0 187.0 288.0 150.0 160.0
0208 208.0 177.0 228.8 340.0 200.0 200.0

9.1.5 PRETIZITELNOST

Nizké pretiZzeni znamena, Ze je-li odebirano 110 % trvalého proudu (IL) po dobu 1 minuty

v intervalech po 10 minutach, po zbyvajicich 9 minut musi byt odebirano priblizné 98 %
proudu IL nebo méné. Je tomu tak proto, aby bylo zajisténo, Ze vystupni proud nebude vyssi
nez IL béhem celého pracovniho cyklu.
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I %110% I *110%

1 miné 9 min

Obr. 50: Nizké pretizeni u méni¢d Vacon® 100 FLOW
Daldi informace naleznete v normé IEC61800-2 (IEC:1998).
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9.2 VACON® 100 FLOW - TECHNICKE UDAJE

Tabulka 49: Technické udaje frekvencniho ménice Vacon® 100 FLOW

Technicka polozka nebo funkce Technické udaje

Vstupni napéti Uin 208-240V, 380-500V, 525-600V, 525-690V, -10 %...
+10 %
Vstupni frekvence 50-60 Hz, -5...+10 %

Pripojeni k elektrické siti |Jednou za minutu nebo méné

Pripojeni k elektrickeé siti
Prodleva spusténi 6 s [MR4 az MRé); 8 s [MR7 az MR9)

Elektricka sit

e Typysiti: TN, TTalT
e Zkratovy proud: maximalni zkratovy proud musi
byt < 100 KA.

Vystupni napéti 0-Uin

Trvaly vystupni proud
IL: Max. okolni teplota +40 °C, pretizeni 1,1 x IL (1 min/

Pripojeni k motoru 10 min)
Vystupni frekvence 0-320 Hz (standardni)
Frekvenéni rozliseni 0,01 Hz
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Tabulka 49: Technické udaje frekvencniho ménice Vacon® 100 FLOW

Technicka polozka nebo funkce Technické udaje

Spinaci frekvence (viz

parametr P3.1.2.3) 200-500V
. MR4 - MRé:
. 1,5-10 kHz

«  Vychozi: 6 kHz (vyjma 0012 2, 0031 2, 0062 2,
0012 5, 0031 5 a 0061 5: 4 kHz)
. MR7 - MR9:
. 1,5-6 kHz
*  Vychozi: MR7: 4 kHz, MR8: 3 kHz, MR9: 2 kHz

600-690V
+  MR5-MRY:
«  15-6kHz

e Vychozi: 2 kHz

+  Vpripadé produktd, které jsou konfigurovany
Ridici charakteristiky pro instalaci C4 v IT prostredi, je maximalni
spinaci frekvence omezena na vychozi hod-
notu 2 kHz.

Automatické snizeni spinaci frekvence v pripadé preti-
Zeni.

Reference frekvence:
Rozligeni 0,1% (10-bit), pfesnost +1%

. Analogovy vstup Rozliseni 0,01 Hz

. Panel reference

Zacatek odbuzovani 8-320 Hz
Cas rozbéhu 0,1-3000 s
Cas dob&hu 0,1-3000 s
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Tabulka 49: Technické udaje frekvencniho ménice Vacon® 100 FLOW

Technicka polozka nebo funkce Technické udaje

Podminky prostredi

Provozni teplota prostredi

IL proud: -10 °C (bez ndmrazy)...+40 °C
Do 50 °C se snizenim vykonu (1,5 %/1 °C)

Teplota skladovani

-40°C...+70 °C

Relativni vlhkost

0-95% RV, bez kondenzace, nekorozivni prostredi

Kvalita vzduchu:

. chemické vypary
. mechanické sou-
Castky

Testovano v souladu s IEC 60068-2-60 Test Ke: Test

korozivzdornosti pritokem smési plynd, metoda 1

(H2S [sirovodik] a SO2 [oxid siFicity])

Konstrukce podle:

. IEC 60721-3-3, jednotka v provozu, trida 3C3
(IP21/UL typ 1 model 3C2)

« |EC 60721-3-3, jednotka v provozu, trida 352

Nadmorska vyska

100% jmenovity vykon (bez snizovani) do 1000 m

SniZeni vykonu o 1 % pri kazdych 100 m nad 1000 m

Maximalni nadmorskeé vysky:

+  208-240V: 4000 m (systémy TN a IT)

«  380-500V: 4000 m (systémy TN a IT)

«  380-500V: 2000 m (v sitich s uzemnénou fazi)

. 525-690 V: 2000 m (systémy TN a IT, bez uzem-
néné faze)

Napéti pro vystupni relé:

. Do 3000 m: Povoleno az 240V

. 3000-4000 m: Povoleno az 120 V

Uzemnéni faze je povoleno pro ménice MR4 - MR6

(sitové napéti 208-230 V) nainstalované do vysky

2000 m (viz kapitolu 5.7 Instalace v siti s uzemnénou

fazi)
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Tabulka 49: Technické udaje frekvencniho ménice Vacon® 100 FLOW

Technicka polozka nebo funkce Technické udaje

Podminky prostredi

Vibrace:

. EN 61800-5-1
. EN 60068-2-6

5-150 Hz

Amplituda premisténi 1 mm (Spi¢kové) pri 5-15,8 Hz
(MR4-MR9)

Max. amplituda zrychleni 1 G pfi 15,8-150 Hz (MR4-
MR9)

Naraz:

. EN 60068-2-27

Test upusténi UPS (pro pouzitelné hmotnosti UPS)
UloZeni a pFevoz: maximalné 15 G, 11 ms (v obalu)

Trida kryti

IP21/ UL typ 1: standardni v celém rozsahu kW/k
IP54 / UL typ 12: volitelna

POZNAMKA!

Pro provedeni IP54/typ 12 je potfebny adaptér ovla-
daciho panelu.

Elektromagneticka kom-
patibilita (pri vychozim
nastaveni)

Imunita

Splruje pozadavky normy EN 61800-3 (2004), 1. a 2.
prostredi.

Vyzarovani

+  200-500 V: EN 61800-3 (2004), kategorie C2.

+  600-690V: EN 61800-3 (2004), kategorie C3.

e VSe: Pro potreby instalace v IT prostredi lze pro-
dukt konfigurovat tak, aby odpovidal kategorii C4.
Ménic je mozno upravit pro sité typu IT. Viz kapi-
tola 7.6 Instalace do systému IT. Frekvenéni ménic
IPO0 / otevreny typ podle UL nalezi ve vychozim
nastaveni do kategorie Cé.

Hluc¢nost

Prdmérna hladina hluku

(min.-max.) chladiciho
ventiladtoru v dB(A)

Akusticky tlak zavisi na otackach chladiciho ventila-
toru, které jsou regulovany podle teploty ménice.

MR4: 45-56
MR5: 53-65
MRé: 62-72
MR7: 43-73
MRS8: 58-73
MR9: 54-75

Bezpecnostni normy
a certifikace

EN 61800-5-1 (2007), CE, cUL (Dalsi Gdaje o schvaleni
naleznete na typovém Stitku ménice.)
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Tabulka 49: Technické udaje frekvencniho ménice Vacon® 100 FLOW

Technicka polozka nebo funkce Technické udaje

Limit prepéti

Napéti sité 240 V: 456 VDC
Napéti sité 500 V: 911 VDC
Napéti sité 600 V: 1094 VDC
Napéti sité 690 V: 1258 VDC

Limit podpéti

Zavisi na napéti sité (0,8775 x napéti sité):

Napéti sité 240 V: limit vypnuti 211 VDC
Napéti sité 400 V: limit vypnuti 351 VDC
Napéti sité 500 V: limit vypnuti 438 VDC
Napéti sité 525 V: limit vypnuti 461 VDC
Napéti sité 600 V: limit vypnuti 527 VDC
Napéti sité 690 V: limit vypnuti 606 VDC

Ochrany

jednotky

Ochrana pred zemnim Ano
zkratem

Kontrola fazi sité Ano
Kontrola fazi motoru Ano
Ochrana pred nadprou- Ano
dem

Ochrana pred prehratim Ano

Ochrana pretiZzeni motoru

Ano. *Ochrana motoru proti pretiZeni se aktivuje pfi
dosazeni 110 % proudu odpovidajiciho plnému zatizeni.

referencnich napéti +24 V
a+10Vv

Ochrana zablokovani Ano
motoru
Ochrana odlehéeni Ano
motoru
Ochrana pred zkratem Ano

* = Musi byt pouzita verze systémového softwaru FW0072V007 nebo novéjsi, aby tepelna
pamét motoru a funkce uchovavani Gdajd v paméti vyhovovaly poZzadavkim predpisu UL
61800-5-1. Pouzivate-Lli starsi verzi systémového softwaru, pro vyhovéni pozadavkim
predpist UL musite nainstalovat ochranu motoru proti nadmeérné teploté.
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10 TECHNICKE UDAJE, VACON® 100 HVAC

10.1 JMENOVITE VYKONOVE UDAJE FREKVENCNIHO MENICE

10.1.1  NAPETI SITE 208-240 V

Tabulka 50: Jmenovité vykonové udaje ménic¢a Vacon® 100 HVAC uréenych k pFipojeni k siti
s napétim 208-240V, 50-60 Hz, 3~

Velikost Typ ménice Zatizitelnost Vykon motoru na hrideli
T 2= ol
Trvaly proud |Vstupni Proud pri Vykon pFi Vykon pFi
IL[A] proud lin[A]1 [10% pretiZeni |10% pretizeni |10% pretiZeni
(A) pfi 40 °C (kW) |pfFi 40 °C [K]
MR4 0003 3.7 3.2 4.1 0.55 0.75
0004 4.8 4.2 5.3 0.75 1.0
0006 6.6 6.0 7.3 1.1 1.5
0008 8.0 7.2 8.8 1.5 2.0
0011 11.0 9.7 12.1 2.2 3.0
0012 12.5 10.9 13.8 3.0 4.0
MR5 0018 18.0 16.1 19.8 4.0 5.0
0024 24.2 21.7 26.4 5.5 7.5
0031 31.0 27.7 34.1 7.5 10.0
MRé 0048 48.0 43.8 52.8 11.0 15.0
0062 62.0 57.0 68.2 15.0 20.0
MR7 0075 75.0 69.0 82.5 18.5 25.0
0088 88.0 82.1 96.8 22.0 30.0
0105 105.0 99.0 115.5 30.0 40.0
MR8 0140 143.0 135.1 154.0 37.0 50.0
0170 170.0 162.0 187.0 45.0 60.0
0205 208.0 200.0 225.5 55.0 75.0
MR9 0261 261.0 253.0 287.1 75.0 100.0
0310 310.0 301.0 341.0 90.0 125.0

*Viz 10.1.3 PretiZitelnost.
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POZNAMKA!

Jmenovitych proudd pri uvedenych okolnich teplotach (v kapitole 70.2 Vacon® 100
HVAC - technické udaje) se dosahuje pouze tehdy, je-li spinaci frekvence rovna
vychozimu nastaveni z vyroby nebo nizsi nez toto nastaveni.

10.1.2  NAPETI SIiTE 380-500 V

Tabulka 51: Jmenovité vykonové udaje ménic¢a Vacon® 100 HVAC urcenych k pFipojeni k siti
s napétim 380-500V, 50-60 Hz, 3~

Velikost Typ ménice Zatizitelnost Vykon motoru na hrideli
N A T
Trvaly proud |Vstupni Proud pri 10% pretizeni |Vykon pri
IL[A] proudlin[A]l |10% pfetiZzeni |pFi 40 °C (kW) |10% pretiZeni
(A) pFi 40 °C (k)
MR4 0003 3.4 3.4 3.7 1.1 1.5
0004 4.8 4.6 5.3 1.5 2.0
0005 5.6 5.4 6.2 2.2 3.0
0008 8.0 8.1 8.8 3.0 5.0
0009 9.6 9.3 10.6 4.0 5.0
0012 12.0 1.3 13.2 5.5 7.5
MR5 0016 16.0 15.4 17.6 7.5 10.0
0023 23.0 213 253 1.0 15.0
0031 31.0 28.4 34.1 15.0 20.0
MRé 0038 38.0 36.7 41.8 18.5 25.0
0046 46.0 43.6 50.6 22.0 30.0
0061 61.0 58.2 67.1 30.0 40.0
MR7 0072 72.0 67.5 79.2 37.0 50.0
0087 87.0 85.3 95.7 45.0 60.0
0105 105.0 100.6 115.5 55.0 75.0
MR8 0140 140.0 139.4 154.0 75.0 100.0
0170 170.0 166.5 187.0 90.0 125.0
0205 205.0 199.6 225.5 110.0 150.0
MR9 0261 261.0 258.0 287.1 132.0 200.0
0310 310.0 303.0 341.0 160.0 250.0
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Viz 10.1.3 PretiZitelnost.

POZNAMKA!

Jmenovitych proudd pri uvedenych okolnich teplotach (v kapitole 70.2 Vacon® 100
HVAC - technické (daje) se dosahuje pouze tehdy, je-li spinaci frekvence rovna
vychozimu nastaveni z vyroby nebo nizsi nez toto nastaveni.

10.1.3  PRETIZITELNOST

Nizké pretiZzeni znamena, Ze je-li odebirano 110 % trvalého proudu (IL) po dobu 1 minuty
vintervalech po 10 minutach, po zbyvajicich 9 minut musi byt odebirano priblizné 98 %
proudu IL nebo méné. Je tomu tak proto, aby bylo zajisténo, Ze vystupni proud nebude vyssi
nez L béhem celého pracovniho cyklu.

I

A

I *110% I *110%

1 miné 9 min

Obr. 51: Nizké pretizeni u méni¢d Vacon® 100 HVAC

Daléi informace naleznete v normé IEC61800-2 (IEC:1998).
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10.2 VACON® 100 HVAC - TECHNICKE UDAJE

Tabulka 52: Technické udaje frekvencniho ménice Vacon® 100 HVAC

Technicka polozka nebo funkce Technické udaje

Vstupni napéti Uin 208-240V, 380-500V, 525-600V, -10 %...+10 %

Vstupni frekvence 50-60 Hz, -5...+10 %

Pripojeni k elektrické siti |Jednou za minutu nebo méné

Pripojeni k elektrické siti [ progleva spustani 6 s [MR4 az MRé); 8 s (MR7 az MR9)

Elektricka sit

e Typysiti: TN, TTalT
. Zkratovy proud: maximalni zkratovy proud musi
byt < 100 KA.

Vystupni napéti 0-Uin

Trvaly vystupni proud
IL: Max. okolni teplota +40 °C, pretizeni 1,1 x IL (1 min/

PFipojeni k motoru 10 min)
Vystupni frekvence 0-320 Hz (standardni)
Frekvenéni rozliseni 0,01 Hz
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Tabulka 52: Technické udaje frekvencniho ménice Vacon® 100 HVAC

Technicka polozka nebo funkce Technické udaje

Spinaci frekvence (viz
parametr P3.1.2.3)

Ridici charakteristiky

200-500V
*  MR4-MRé:
©  15-10kHz

«  Vychozi: 6 kHz (vyjma 0012 2, 0031 2, 0062 2,
0012 5, 0031 5 a 0061 5: 4 kHz)
. MR7 - MR9:
. 1,5-6 kHz
*  Vychozi: MR7: 4 kHz, MR8: 3 kHz, MR9: 2 kHz

600V
+  MR5-MRY:
«  15-6kHz

e Vychozi: 2 kHz

«  Vpripadé produktd, které jsou konfigurovany
pro instalaci C4 v IT prostredi, je maximalni
spinaci frekvence omezena na vychozi hod-
notu 2 kHz.

Automatické snizeni spinaci frekvence v pripadé preti-
Zeni.

Reference frekvence:

*  Analogovy vstup
. Panel reference

Rozligeni 0,1% (10-bit), pfesnost +1%
Rozliseni 0,01 Hz

Zacatek odbuzovani 8-320 Hz
Cas rozbéhu 0,1-3000 s
Cas dob&hu 0,1-3000 s
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TECHNICKE UDAJE, VACON® 100 HVAC

Tabulka 52: Technické udaje frekvencniho ménice Vacon® 100 HVAC

Technicka polozka nebo funkce Technické udaje

Podminky prostredi

Provozni teplota prostredi

IL proud: -10 °C (bez ndmrazy)...+40 °C
Do 50 °C se snizenim vykonu (1,5 %/1 °C)

Teplota skladovani

-40°C...+70 °C

Relativni vlhkost

0-95% RV, bez kondenzace, nekorozivni prostredi

Kvalita vzduchu:

. chemické vypary
. mechanické sou-
Castky

Testovano v souladu s IEC 60068-2-60 Test Ke: Test
korozivzdornosti pritokem smési plynd, metoda 1
(H2S [sirovodik] a SO2 [oxid siFicity])

Konstrukce podle:

. IEC 60721-3-3, jednotka v provozu, trida 3C2

. IEC 60721-3-3, jednotka v provozu, tfida 352

Nadmorska vyska

100% jmenovity vykon (bez snizovani) do 1000 m

Snizeni vykonu o 1 % pri kazdych 100 m nad 1000 m

Maximalni nadmorské vysky:

+  208-240V: 4000 m (systémy TN a IT)

+  380-500V: 4000 m (systémy TN a IT)

«  380-500V: 2000 m (v sitich s uzemnénou fazi)

. 525-600 V: 2000 m (systémy TN a IT, bez uzem-
néné faze)

Napéti pro vystupni relé:

. Do 3000 m: Povoleno az 240 V

. 3000-4000 m: Povoleno az 120 V

Uzemnéni faze je povoleno pro ménice MR4 - MR6

(sitové napéti 208-230 V) nainstalované do vysky

2000 m (viz kapitolu 5.7 Instalace v siti s uzemnénou

fazi)
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Tabulka 52: Technické udaje frekvencniho ménice Vacon® 100 HVAC

Technicka polozka nebo funkce Technické udaje

Podminky prostredi

Vibrace:

. EN 61800-5-1
. EN 60068-2-6

5-150 Hz

Amplituda premisténi 1 mm (Spi¢kové) pri 5-15,8 Hz
(MR4-MR9)

Max. amplituda zrychleni 1 G pfi 15,8-150 Hz (MR4-
MR9)

Naraz:

. EN 60068-2-27

Test upusténi UPS (pro pouzitelné hmotnosti UPS)
UloZeni a pFevoz: maximalné 15 G, 11 ms (v obalu)

Trida kryti

IP21/ UL typ 1: standardni v celém rozsahu kW/k
IP54 / UL typ 12: volitelna

POZNAMKA!

Pro provedeni IP54/typ 12 je potfebny adaptér ovla-
daciho panelu.

Elektromagneticka kom-
patibilita (pri vychozim
nastaveni)

Imunita

Splruje pozadavky normy EN 61800-3 (2004), 1. a 2.
prostredi.

Vyzarovani

+  200-500 V: EN 61800-3 (2004), kategorie C2.

«  600V:EN 61800-3 (2004), kategorie C3.

e VSe: Pro potreby instalace v IT prostredi lze pro-
dukt konfigurovat tak, aby odpovidal kategorii C4.
Ménic je mozno upravit pro sité typu IT. Viz kapi-
tola 7.6 Instalace do systému IT. Frekvenéni ménic
IPO0 / otevreny typ podle UL nalezi ve vychozim
nastaveni do kategorie Cé.

Hluc¢nost

Prdmérna hladina hluku

(min.-max.) chladiciho
ventiladtoru v dB(A)

Akusticky tlak zavisi na otackach chladiciho ventila-
toru, které jsou regulovany podle teploty ménice.

MR4: 45-56
MR5: 53-65
MRé: 62-72
MR7: 43-73
MRS8: 58-73
MR9: 54-75

Bezpecnostni normy
a certifikace

EN 61800-5-1 (2007), CE, cUL (Dalsi Gdaje o schvaleni
naleznete na typovém Stitku ménice.)
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Tabulka 52: Technické udaje frekvencniho ménice Vacon® 100 HVAC

Technicka polozka nebo funkce Technické udaje

Limit prepéti
Napéti sité 240 V: 456 VDC
Napéti sité 500 V: 911 VDC
Napéti sité 600 V: 1094 VDC

Limit podpéti Zavisi na napéti sité (0,8775 x napéti sité):
Napéti sité 240 V: limit vypnuti 211 VDC
Napéti sité 400 V: limit vypnuti 351 VDC
Napéti sité 500 V: limit vypnuti 438 VDC
Napéti sité 525 V: limit vypnuti 461 VDC
Napéti sité 600 V: limit vypnuti 527 VDC

Ochrana pred zemnim Ano

zkratem

Kontrola fazi sité Ano

Ochrany Kontrola fazi motoru Ano
Ochrana pred nadprou- Ano
dem

Ochrana pred prehratim Ano
jednotky

Ochrana pretizeni motoru [Ano. *Ochrana motoru proti pretizeni se aktivuje pri
dosazeni 110 % proudu odpovidajiciho plnému zatizeni.

Ochrana zablokovani Ano
motoru

Ochrana odlehcenf Ano
motoru

Ochrana pred zkratem Ano
referencnich napéti +24 V
a+10Vv

* = Musi byt pouzita verze systémového softwaru FW0072V007 nebo novéjsi, aby tepelna
pamét motoru a funkce uchovavani idajd v paméti vyhovovaly pozadavkim predpisu UL
61800-5-1. Pouzivate-li starsi verzi systémového softwaru, pro vyhovéni poZzadavkim
predpist UL musite nainstalovat ochranu motoru proti nadmérné teploté.
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1.1

TECHNICKE UDAJE RIiDICICH PRIPOJENI

TECHNICKE UDAJE RIiDICICH PRIPOJENI

Tabulka 53: Standardni deska s I/0 obvody

Svorka

Standardni deska 1/0

1 Vystupni reference +10V, +3 %, maximalni proud: 10 mA
Analogovy vstup kanal 1
Anal  vst %ti neb 0..+10V (Ri =200 kQJ
? na (c)jgovy vstup, napéti nebo 4-20 mA [Ri =250 Q)
prou Rozliseni 0,1 %; presnost +1 %
Vybér V/mA pomoci dvoupolohovych pfepinaca (viz kapitola
6.2.2.1 Vybér funkci svorek pomoci dvoupolohovych piepinaci)
3 Analogovy vstup spolecny (proud) | Diferencni vstup, pokud neni uzemnén.
UmozZnuje pouziti spole¢ného napéti +20 V k uzemnéni.
Analogovy vstup kanal 2
Anal vst Stineb Vychozi: 4-20 mA (Ri =250 Q)
4 na cégovy vstup, napéti nebo 0-10 V (Ri=200 kQ)
prou RozliSeni 0,1 %; presnost +1 %
Vybér V/mA pomoci dvoupolohovych prepinaca (viz kapitola
6.2.2.1 Vybér funkci svorek pomoci dvoupolohovych prepinacd)
5 Analogovy vstup spolecny (proud) | Diferencni vstup, pokud neni uzemnén.
UmozZznuje pouziti spolecného napéti +20 V k uzemnéni.
, .., +24 V, £10 %, max zvlnéni napéti < 100 mVef
6 24V pomocné napéti max. 250 mA
Ochrana pred zkratovanim
7 Uzemnéni 1/0 Uzemnerjl r,ef:erencr:nch a Fidicich prvk( (pFipojeno vnitiné
k uzemnéni ramu pres 1 MQ)
8 Digitalni vstup 1
Pozitivni nebo negativni logika
9 Digitalni vstup 2 Ri = min. 5 kQ
0-5V=0
10 Digitalni vstup 3 15-30V =1
- ) Digitalni vstupy je mozné odpojit od uzemnéni, viz kapitola
M Spolecny A pro DINT-DING 6.2.2.2 Oddéleni digitalnich vstupi od uzemnéni.
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Tabulka 53: Standardni deska s 1/0 obvody

Standardni deska 1/0

Svorka “ Technické informace

0 - -
12 24V pomocné napéti g;xv,zgéom/;, max. zvlnéni napéti < 100 mVef
Ochrana pred zkratovanim
13 Uzemnéni 1/0 Uzemnerll r,eflerencrvnch a ridicich prvkd (pripojeno vnitrné
k uzemnéni ramu pres 1 MQ)
14 Digitalni vstup 4
Pozitivni nebo negativni logika
15 Digitalni vstup 5 Ri = min. 5 kO
0-5V=0
16 Digitalni vstup 6 15-30V =1
.. ) Digitalni vstupy je mozné oddélit od uzemnéni, viz kapitola
17 Spolecny A pro DINT-DING 6.2.2.2 0ddéleni digitalnich vstuptd od uzemnéni.
18 Analogovy signal (+vystup)
Analogovy vystupni kandl 1, prepinani 0-20 mA, zatéz < 500 Q
Vychozi: 0-20 mA
0-10V
19 Anal ) st leény RozliSeni 0,1 %; presnost +2 %
natogovy vystup spotecny Vybér V/mA pomoci dvoupolohovych prepinaca (viz kapitola
6.2.2.1 Vybér funkci svorek pomoci dvoupolohovych prepinaci)
Ochrana pred zkratovanim
30 24V pomocné vstupni napéti i(e)trlryozne pouzivat jako externi zalohu pro napajeni ridici jed-
A RS485
Diferencialni prijimac/vysilac
Nastaveni zakonceni sbérnice pomoci dvoupolohovych prepi-
B RS485 nacd (viz kapitola 6.2.2.1 Vybér funkci svorek pomoci dvoupolo-
hovych prepinacd). Zakonéovaci odpor = 220 ()
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Tabulka 54: Standardni reléova deska (+SBF3)

Svorka Signal Technické informace
21
Relé prepinaciho kontaktu (SPDT). 5,5 mm izolace mezi
22 kanaly.
Spinaci vykon
Reléovy vystup 1* . 24VDC/8A
. 250 VAC/8 A
23 . 125 VDC/0,4 A
Minimalni spinana zatéz
«  5V/10mA
24
Relé prepinaciho kontaktu (SPDT). 5,5 mm izolace mezi
25 kanaly.
Spinaci vykon
Reléovy vystup 2* + 24VDC/8A
+ 250VAC/8A
26 . 125VDC/0,4 A
Minimalni spinana zatéz
«  5V/10mA
32

Relé normalné otevieného kontaktu (NO nebo SPST). 5,5 mm
izolace mezi kanaly.

Spinaci vykon

Reléovy vystup 3* - 24VDC/8A

33 . 250 VAC/8 A

. 125VDC/0,4 A

Minimalni spinana zatéz

«  5V/10mA

* = Je-li stridavé napéti 230 V odebirané z vystupnich relé pouzito jako ridici napéti, fidici
obvody musi byt napajeny samostatnym oddélovacim transformatorem, aby se omezil
zkratovy proud a prepétové $picky. Uéelem je ochrana pred svary na kontaktech relé. Viz
norma EN 60204-1, oddil 7.2.9.
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Tabulka 55: Volitelna reléova deska (+SBF4)

Svorka Signal Technické informace
21
Relé prepinaciho kontaktu (SPDT). 5,5 mm izolace mezi
22 kanaly.
Spinaci vykon
Reléovy vystup 1* . 24VDC/8A
« 250VAC/8 A
23 + 125VDC/0,4 A
Minimalni spinana zatéz
«  5V/10mA
24
Relé prepinaciho kontaktu (SPDT). 5,5 mm izolace mezi
25 kanaly.
Spinaci vykon
Reléovy vystup 2* + 24VDC/8A
« 250 VAC/8 A
26 « 125VDC/0,4 A
Minimalni spinana zatéz
«  5V/10mA
28
T+ Vstup termistoru

Rtrip = 4,7 kQ (PTC)

29 - M&Fici napéti 3,5 V

* = Je-li stridavé napéti 230 V odebirané z vystupnich relé pouzito jako ridici napéti, Fidici
obvody musi byt napajeny samostatnym oddélovacim transformatorem, aby se omeazil
zkratovy proud a prepétové gpicky. Uéelem je ochrana pred svary na kontaktech relé. Viz
norma EN 60204-1, oddil 7.2.9.
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